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Paldies, ka esat izvēlējies DOMUSA TEKNIK granulu apkures katlu. No piedāvātā DOMUSA TEKNIK produktu klāsta jūs esat izvēlējies BioClass iC modeli. Ar piemērotu hidraulisko uzstādīšanu un kvalitatīvu kurināmo, šis katls nodrošinās ideālu komforta līmeni jūsu mājām.
Šī rokasgrāmata ir būtiska produkta sastāvdaļa, un tai ir jābūt pieejamai produkta lietotājam. Mēs iesakām uzmanīgi izlasīt rokasgrāmatas brīdinājumus un ieteikumus, jo tajos ir svarīga informācija par uzstādīšanas drošību, lietošanu un apkopi.
Šos katlus drīkst uzstādīt tikai kvalificēts personāls saskaņā ar spēkā esošajiem tiesību aktiem un ievērojot ražotāja norādījumus.
Šī produkta nodošanu ekspluatācijā un visa veida apkopes darbības drīkst veikt tikai DOMUSA TEKNIK pilnvaroti tehniskās palīdzības servisi.
Nepareiza šī katlu uzstādīšana var izraisīt cilvēku, dzīvnieku vai īpašuma bojājumus, un ražotājs šādos gadījumos neuzņemas nekādu atbildību.
[bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4]DOMUSA TEKNIK informē visas iesaistītās puses, ka saskaņā ar likuma 11/1997 pirmā papildnoteikuma 1. punktu par iepakojuma atkritumu vai izlietotā iepakojuma pareizu vides pārvaldību atbild produkta gala patērētājs. Pēc derīguma termiņa beigām produkts jānogādā izvēlētajā elektrisko un elektronisko iekārtu savākšanas punktā vai jānodod izplatītājam jaunas līdzvērtīgas ierīces iegādes laikā. Lai iegūtu sīkāku informāciju par pieejamajām atkritumu savākšanas shēmām, sazinieties vai nu ar vietējās pašvaldības atkritumu savākšanas punktiem, vai ar izplatītāju, pie kura pirkums tika veikts.
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detaļu saraksts
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1. Vītnes transportieris (šneks)
2. Sensora pārsegs
3. Automātiskais atgaisotājs
4. Dūmvada izeja
5. Ventilators
6. Siltummaiņa tīrīšanas sistēma
7. Ūdens spiediena sensors

8. Degvielas ieplūdes drošības termostats
9. Siltummainis
10. Pelnu tvertne
11. Deglis
12. Gaisa spiediena sensors
13. Skatāmā lūciņa

Vadības komponenti



14. MENU (izvēlnes) poga:
Nospiežot pogu, piekļūsiet "User Menu" (Lietotāja izvēlne) sadaļai.
15. Digitālais displejs:
Galvenais katla darbību displejs, kurā ir attēlota visa darbības informācija, iestatījumi un vērtības. Šis displejs tiek izmantots, lai piekļūtu arī ierīces lietotāja un servisa iestatījumiem. Standarta (noklusējuma iestatījumi) displejā tiek attēlots katla darbības režīms un aktuālā katla temperatūra. Ja rodas darbības traucējumi, temperatūras vietā digitālajā displejā parādīsies trauksmes kods.
16. RESET (atiestatīšanas) poga:
Šo pogu izmanto, lai atjaunotu katla darbību pēc bloķēšanas. Tāpat arī, lai izietu no katla izvēlnes vai parametriem, tos nesaglabājot, un atgrieztos iepriekšējā izvēlnes sadaļā.

17. ON (ieslēgšanas) poga:
Ar šo pogu katls tiek ieslēgts/izslēgts.
18. Apkures temperatūras poga:
[bookmark: _Hlk66444486]Izmantojiet šo pogu, lai izvēlētos vajadzīgo katlu, istabas temperatūru un citas iespējas, kas saistītas ar apkures uzstādīšanu. To var izmantot arī lai atslēgtu karstā ūdens funkciju.
19. DHW (karstā ūdens) temperatūras poga:
Šo pogu izmanto, lai izvēlētos vēlamo karstā ūdens temperatūru (tikai tad, ja DHW tvertne ir pievienota katlam). To var izmantot arī lai atspējotu DHW funkciju.
20. Iestatījumu poga:
Šo pogu izmanto, lai piekļūtu "Setup menu" (Iestatījumu izvēlne) un pārlūkotu to. Pieskarieties šai pogai, lai piekļūtu iestatījumu opcijām.
uzstādīšanas instrukcija
[bookmark: _Toc223760728]Katls jāuzstāda atbildīgās nozares pilnvarotam personālam, ievērojot spēkā esošos likumus un noteikumus.
Šis katls ir piemērots ūdens sildīšanai līdz temperatūrai, kas zemāka par vārīšanās temperatūru atmosfēras spiedienā. Tam jābūt pieslēgtam apkures lokam un/vai karstā ūdens sadales tīklam, kam vienmēr jābūt saderīgam ar tā veiktspēju un jaudu.
Šo ierīci drīkst izmantot tikai paredzētajam mērķim. Jebkurš cita veida pielietojums tiek uzskatīts par nepiemērotu un tāpēc bīstamu. Ražotāju nekādā gadījumā neuzskata par atbildīgu par bojājumiem, ko izraisījusi nepiemērota, kļūdaina vai neracionāla ierīces lietošana. 
Atveriet visu iepakojumu un pārbaudiet, vai ir pieejams viss nepieciešamais. Šaubu gadījumā neizmantojiet katlu, sazinieties ar jūsu piegādātāju. Iepakojuma elementus glabājiet bērniem nepieejamā vietā, jo tie var būt bīstami. 
Kad jūs vairs nevēlaties izmantot katlu, atspējojiet/atslēdziet tās daļas, kas varētu būt potenciāli bīstamas.
Lokācija
Katls jāuzstāda labi vēdināmā vietā, kur nav pārmērīga mitruma. Tam jābūt novietotam tā, lai gaisa restes nav aizsegtas, un ir iespējama normāla apkures katla apkope, pat ja ierīce ir novietota starp mēbelēm. Šim nolūkam virs katla jāatstāj vismaz viens metrs brīvas vietas.
Ja vēlaties pieslēgt katlu iConnect interneta platformai vai reģistrēties kā iConnect lietotājs, telpā, kur atrodas katls, ir nepieciešams stabils Wi-Fi pārklājums. 
Hidrauliskā uzstādīšana
Hidrauliskā uzstādīšana jāveic tikai kvalificētam personālam. Ir jāievēro spēkā esošie uzstādīšanas noteikumi, un jāņem vērā arī zemāk uzskaitītās rekomendācijas:
Pirms katla ieslēgšanas rūpīgi jānotīra sistēmas cauruļvadu iekšpuse.
Starp sistēmas cauruļvadiem un katlu iesakām ievietot slēgvārstus, lai vienkāršotu turpmākos apkopes darbus. 
Apkārt apkures katlam atstājiet brīvu vietu apkopes un remonta darbu veikšanai.
Ir jāuzstāda iztukšošanas vārstus un piemērotas ierīces gaisa pareizai atgaisošanai katla uzpildīšanas laikā.
Uzstādiet nepieciešamos drošības elementus (izplešanās trauks, drošības vārsts u.c.), ievērojot uzstādīšanas noteikumus. 
Ja katls ir uzstādīts zemākā augstumā, nekā apkures ierīce, ieteicams uzstādīt sifonu pie katla izplūdes, lai novērstu sistēmas pārkaršanu dabiskās konvekcijas dēļ, kad apkure nav nepieciešama.
Sanitārās karstā ūdens tvertnes uzstādīšana (Izvēles)
Lai pareizi savienotu Sanit karstā ūdens tvertni (DHW) ar BioClass iC katlu, jāievēro šīs darbības:
Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Pievienojiet karstā ūdens tvertnei sensoru (tiek piegādāts pēc izvēles) pie savienošanas spaiļu rindas J7 (Sa; termināļi 16 un 17), skat. “Savienojumu Diagrammas”.
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi spuldzes turētāja apvalkā, kas ir novietots uz karstā ūdens tvertnes.
· Pievienojiet trīsceļu karstā ūdens tvertnes sadales vārstu vai karstā ūdens tvetnes sūkni (atkarībā no ierīces, parametri P.09) pie piegādes spaiļu rindas J3 (BA; termināļi 6 un N), (skat. “Savienojumu diagrammas”).
Trīsceļu karstā ūdens sadales vārsta hidrauliskā uzstādīšana jāveic tā, lai apkures loks varētu plūst caur vārstu, kad tas ir miera stāvoklī (nav pieslēgts pie elektrotīkla).


Lai pareizi veiktu hidraulisko uzstādīšanu karstā ūdens tvertnei, uzmanīgi ievērojiet pievienotās montāžas un savienojumu instrukcijas.

Degviela
BioClass iC katlam jāizmanto DIN PLUS sertificētas kokskaidu granulas. DIN PLUS sertifiktāts apliecina, ka granulu mitruma līmenis un siltumspēja ir ideāli piemēroti katla optimālai darbībai. Ja šī prasība netiek ievērota, DOMUSA TEKNIK ierīces garantija automātiski būs spēkā neesoša.
Pareizai degvielas uzglabāšanai jāņem vērā šādi aspekti:
Koksnes granulas jāuzglabā telpā, kas aizsargāta no mitruma un laika apstākļu ietekmes. Lai nodrošinātu labu ventilāciju, ap granulu maisiem ir jāizveido gaisa spraugas. Šos maisus nekādā gadījumā nedrīkst glabāt tieši saskarē ar zemi un/vai sienu.
Ar kokskaidu granulām jārīkojas uzmanīgi, jo, maisot/jaucot granulas maisos, tās var sabojāt.
Kokskaidu granulas pirms lietošanas katlā ir vizuāli jāpārbauda, lai pārliecinātos, ka maisānav putekļu vai lielos daudzumos sasmalcinātu/sadrupinātu granulu, kas varētu izraisīt katla darbības traucējumus.

Beramtilpnes (hopper, eng.) uzstādīšana
DOMUSA TEKNIK piegādā tvertni granulu uzglabāšanai pie katla. Tvertne ir abpusēja, un to var uzstādīt katla kreisajā vai labajā pusē. Tā ir aprīkota arī ar augstumu regulējošām pēdām.
[image: ]
[bookmark: _Toc473194854][bookmark: _Toc519337429][bookmark: _Toc519394387][bookmark: _Toc519394755][bookmark: _Toc81109214]SVARĪGI:	Pārliecinieties, ka elipsveida atveru augstums katla sānos un tvertnē sakrīt, lai pareizi ievietotu vītnes transportieri (šneku). Lai to izdarītu, veiciet nepieciešamos augstuma pielāgojumus (izmantojot regulējamo pēdu) un dziļuma pielāgojumus (pareizi novietojot beramtilpni-tvertni).

[bookmark: _Hlk54782085]Istabas temperatūras vai termostata uzstādīšana
BioClass iC katlam ir TA1 (J6) savienošanas spaiļu rinda (skat: “Savienojumu Diagrammas”), kas ir sagatavota ierīces pieslēgšanai, lai izmērītu temperatūras apstākļus mājas iekšienē, kas pēc tam pārvaldīs apkures loku tālvadību. 
Šīm ierīcēm ir jāatrodas mājās, lai varētu pareizi pārvaldīt mājas komfortu. Ieteicams tos uzstādīt mājas zonā, kura regulāri tiek izmantota (viesistaba, guļamistaba vai tamlīdzīgi), ja iespējams, izvairieties no telpām, kur varētu rasties papildu karstums vai aukstums, piemēram, virtuvēm, vannas istabām, leduskapju telpām u.c. Ierīce jāuzstāda vidējā augstumā un pēc iespējas tālāk no jebkura siltuma vai aukstuma avota, kas varētu traucēt nolasīt korektus temperatūras rādījumus, piemēram, ierīci nevajadzētu izvietot tuvu logiem, kamīniem, krāsnīm u.c.
BioClass iC katlam var savienot divu dažādu veidu ierīces:
Istabas sensors
Telpas sensors mēra temperatūru mājas iekšienē un pārraida to uz katlu, kas to attēlo ekrānā. Izvēlnē "Lietotājs" jebkurā laikā var izvēlēties sev vēlamo iestatīto temperatūru, un no izvēlnes “Heating time programming” (Apkures laika programmēšana) būs iespēja pielāgot vēlamos komforta laikus. Katla elektroniskā vadība pārvaldīs sistēmas darbību, lai sasniegtu vēlamo iestatīto komfortu, un pielāgos katla temperatūru, lai optimizētu apkures ierīces darbību un efektivitāti.
Pareizam telpas sensora savienojumam ar BioClass iC katlu, rīkojieties šādi:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Pievienojiet katla komplektācijā iekļauto telpas sensoru TA1 (J6) pie savienošanas spaiļu rindas (skat. “Savienojumu Diagrammas”). Atcerieties, ka vispirms ir jānoņem tilts, kas savieno minētās spailes.
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
Katls ir konfigurēts rūpnīcā "Room sensor" (istabas sensora) pieslēgšanai. Ja kāda iemesla dēļ tas tā nav, katla pareizai konfigurēšanai parametram P.46 jābūt iestatītam uz 1 (skat. "Technical Menu", Tehniskās izvēlne).
Telpas termostats, kas pievienots katlam, aktivizēs un deaktivizēs apkuri, atkarībā no iestatījumiem. Turklāt, ja termostatam ir laika programmēšana (chronothermostat), lietotājs var iestatīt vēlamos apkures darbības periodus.


Elektriskie savienojumi
Katls ir aprīkots pieslēgšanai pie 230 V~, 50 Hz. Ligzdai jābūt ar atbilstošu zemējuma savienojumu.
Savienošanas spaiļu rindai J2 ir termināļi vītnes transportiera (šneka) pievienošanai, bet spaiļu rindai J3 ir termināļi, kas paredzēti katla cirkulācijas sūkņa pievienošanai (BC) un trīsgaitu sadales vārsts (vai cirkulācijas sūknis), kas ir paredzēts izvēles karstā ūdens lokam. Spaiļu rindai J7 ir termināļi sensora pievienošanai izvēles karstā ūdens lokam. Sensoru jānodrošina/jāpiegādā DOMUSA TEKNIK.
SVARĪGI:	Pirms katla elektroinstalācijas uzstādīšanas vienmēr pārliecinieties, ka tas ir atvienots no elektrotīkla.
Sadegšanas blakusproduktu savākšana
BioClass iC ir biomasas katls un ir svarīgi, lai tas būtu savienots ar dūmvadu, t.i., dūmu kanāls, kas spēj radīt spiediena kritumu (kam šajā gadījumā jābūt robežās no 0,10 līdz 0,20 mbar), ievērojot šajā sakarā piemērojamos noteikumus un regulējumus.
Degšanas produkta izplūdes kanāli (dūmvadi) jāuzstāda kvalificētam personālam, un tiem jāatbilst spēkā esošajiem noteikumiem. Lai dūmvads radītu spiediena kritumu, jāņem vērā sekojošie ieteikumi:
Tam jābūt atbilstoši nosiltinātam.
· Katram katlam jāizmanto atsevišķs dūmvads.
Tam ir jābūt vertikālam, izvairoties no leņķiem lielākiem par 45º.
Tam ir jābūt vienāda diametra. Ieteicams, lai tas būtu apļveida un nekad nebūtu šaurāks par katla izvades vietu.
Obligāti jāuzstāda dūmu pārbaudes plāksne ar kondensāta savākšanas iespēju, lai dūmvadā esošais kondensāts laikus tiktu savākts. Pretējā gadījumā kondensāts var nokļūt katla iekšpusē un radīt neatgriezeniskus bojājumus, kurus nesedz DOMUSA TEKNIK garantija. Kondensācijas caurulei vajadzētu būt savienotai ar drenāžas cauruli, jo citreiz var rasties liels ūdens daudzums. Šis savienojums jāveic, ievērojot noteikumus par kondensāta ūdens novadīšanu kanalizācijas tīklā.
[bookmark: _Toc402192064][bookmark: _Toc52272140][bookmark: _Toc74911061]BIO hidrauliskā komplekta uzstādīšana
BIO hydraulic kit (BIO hidrauliskais komplekts) ir viens no DOMUSA TEKNIK piedāvātajiem izvēles komplektiem, kuru var pievienot BioClass iC katlam. Tādā veidā palielināsies katla opciju skaits.
Pareizai uzstādīšanai, ievērojiet šīs instrukcijas:
Atvienojiet katlu un hidraulisko komplektu no elektrotīkla.
Savienojiet katlu un hidraulisko komplektu, savienojot abu ierīču J4 spaiļu rindas (skat.: “Savienojuma shēmas”), tam ir jāizmanto 2-vadu elektrisko cauruli un 2-ceļu stiprinājumu (+A/-B), kas ir komplektā ar dokumentāciju. 
• Pievienojiet saziņu starp katlu un hidraulisko komplektu, savienojot abu ierīču J4 elektriskās sloksnes (sk. "Savienojuma shēmas"), kurām jāizmanto 2 vadu elektriskā šļūtene un divvirzienu sloksne (+ A / -B) tiek piegādāts kopā ar komplektu (dokumentācijas maisiņā). Lai nodrošinātu pareizu BIO hidrauliskā komplekta darbību, ir svarīgi ievērot savienojuma polaritāti. Tas pats vads jāpievieno katla +A spailei, kā arī hidrauliskā komplekta +A spailei. 
Tāda pati darbība ar –B spailēm. Kad komunikācijas kanāli starp katlu un hidraulisko komplektu ir savienoti, pievienojiet BIO hidraulisko komplektu galvenajai strāvas padevei/barošanas avotam. Komplektu ieteicams pieslēgt pirms katla, lai nodrošinātu pareizu sistēmas darbību. 
Pievienojiet katlu pie galvenās barošanas avota.

Sekojiet līdzi komplektā iekļautajām instrukcijām, lai nodrošinātu pareizu ierīces uzstādīšanu.

SVARĪGI:	Lai nodrošinātu pareizu BIO hidrauliskā komplekta darbību, ir obligāti jāievēro abu kabeļa vadu polaritāte.
PIEZĪME:	Komplektu ieteicams pieslēgt pirms katla, lai nodrošinātu pareizu sistēmas darbību.


Spiediena zudums katlā
Lai pareizi noteiktu hidrauliskās sistēmas izmēru un izvēlētos pareizu sūkņa darbību un sūkņa darbības līknes, jāņem vērā katla radītais spiediena zudums. Šajā grafikā ir aprakstītas spiediena zuduma līknes saskaņā ar BioClass iC katla modeli:



Uzstādīšana ar BT Bufertvertni (Izvēles)
BioClass iC katls uzstādīšanas laikā var tikt papildināts ar kādu no DOMUSA TEKNIK piedāvātajiem BT Bufertvertnēm, kas var uzlabot katla sniegtos apkures pakalpojumus.
Šī iemesla dēļ katla elektroniskā vadība ir aprīkota ar temperatūras sensora vai temperatūras termostata ievadi (Stb; termināļi 18-19 uz spaiļu rindas J7) un cirkulācijas sūkņa izvadi (Bbt; terminālis N-7 uz spaiļu rindas J2), paredzētu tieši bufertvertnes sildīšanai. Izmantojot šos katla kontroles elementus, jums būs iespēja pārvaldīt četrus dažādus bufertvertnes hidrauliskās instalācijas režīmus. Instalācijas tips tiks izvēlēts, izmantojot paramteru P.08 “Technician” (Tehniķa) izvēlnē kontroles panelī.
Katls tiek piegādāts ar atslēgtu šīs sistēmas uzstādīšanas iespēju. Lai to iespējotu, elektriskā pretestība (Rbt), kas ir savienota ar 18 un 19 termināļiem uz spaiļu rindas J7 (Skat. “Savienojumu Diagrammas”) ir jāatvieno un jānomaina pret temperatūras sensoru (DOMUSA TEKNIK izvēles opcija) vai kontroles termostatu, kas uzstādīts BT bufertvertnē. Pēc pretestības atvienošanas, “Tehniķa” izvēlnē jāiespējo parametrs P.08, ar kura palīdzību varēsiet izvēlēties vēlamo režīmu.
Turpmākajās sadaļās tiek detalizēti aprakstīti hidraulisko un elektrisko savienojumu īpašības katram uzstādīšanas režīmam.
Sanit karstā ūdens tvertnes uzstādīšana pēc BT tvertnes, kontrolēta ar temperatūras sensoru (P.08=1)
Šajā uzstādīšanas režīmā visiem apkures lokiem, kā arī lokam karstā ūdens sagatavošanai ar uzkrāšanu, ja tāds ir, jābūt hidrauliski savienotiem ar BT bufertvertni. Citiem vārdiem sakot, kā parādīts zemāk redzamajā hidrauliskajā shēmā, BT bufertvertne ir pievienota katlam, ievietojot cirkulācijas sūkni (Bbt), un visi sistēmas apkures loki ir savienoti ar BT tvertni. BT tvertnes temperatūru kontrolē un pārvalda temperatūras sensors (Sbt), kas iegremdēts bufertvertnē un elektriski pievienots katlam. Temperatūras sensoru pēc izvēles var nodrošināt DOMUSA TEKNIK (sensors nav iekļauts pamata komplektā).


Pēc visu sistēmas sastāvdaļu hidrauliskās uzstādīšanas rīkojieties šādi, lai pareizi uzstādītu BT bufertvertnes elektriskos savienojumus BioClass iC katlam:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Atvienojiet elektrisko pretestību (Rbt), kas pievienota starp termināļiem 18 un 19 uz spaiļu rindas J7 (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Pievienojiet BT tvertnei temperatūras sensoru (nav iekļauts pamata komplektā) pie sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi turētāja apvalkā, kas atrodas bufertvertnē.
Pievienojiet BT tvertnes padeves sūkni komponentu spaiļu rindai J2 (Bbt; termināļi N un 7) (skat. "Savienojumu Diagrammas").
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
· Izmantojot kontroles paneli, izvēlnē "Tehniķis" atlasiet parametru P.08 (skat. "Tehniskā izvēlne") un iestatiet vērtību uz "1".
Pēc tam, ja nepieciešams, var iestatīt parametru P.28 "BT bufertvertnes temperatūras histerēze ".
Tiklīdz aprakstītais hidrauliskais un elektriskais savienojums ir paveikts, lai pielāgotu un konfigurētu BT bufertvertnes darbību, uzmanīgi izlasiet šīs rokasgrāmatas sadaļu "Operation with a BT buffer tank" ("Darbība ar BT bufera tvertni").
Sanit karstā ūdens tvertnes uzstādīšana pirms BT bufertvertnes, kontrolēta ar temperatūras sensoru (P.08=2)
Šajā uzstādīšanas režīmā visiem apkures lokiem jābūt hidrauliski pievienotiem BT bufertvertnei, un lokam, kas paredzēts karstā ūdens sagatavošanai ar uzkrāšanu, jābūt hidrauliski pievienotam katlam, pret straumi no BT bufertvertnes. Citiem vārdiem sakot, BT bufertvertne un Sanit karstā ūdens tvertne (ja tāda ir), ir savienotas paralēli katlam. Atkarībā no karstā ūdens tvertnes instalācijas veida (instalācija ar sadales vārstu vai ar karstā ūdens sūkni), BT tvertnes padeves sūknim (Bbt) ir jābūt uzstādītam tā, kā redzams zemāk esošajā shēmā. BT tvertnes temperatūra tiek kontrolēta un uzraudzīta ar temperatūras sensoru (Sbt), kas ir iegremdēts bufertvertnē un elektroniski pievienots katlam. Temperatūras sensoru pēc izvēles var nodrošināt DOMUSA TEKNIK (sensors nav iekļauts pamata komplektā).




Pēc visu sistēmas sastāvdaļu hidrauliskās uzstādīšanas rīkojieties šādi, lai pareizi uzstādītu BT bufertvertnes elektriskos savienojumus BioClass iC katlam:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Atvienojiet elektrisko pretestību (Rbt), kas pievienota starp termināļiem 18 un 19 uz spaiļu rindas J7 (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Pievienojiet BT tvertnei temperatūras sensoru (nav iekļauts pamata komplektā) pie sensoru spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19) (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi turētāja apvalkā, kas atrodas bufertvertnē.
Pievienojiet BT tvertnes padeves sūkni komponentu spaiļu rindai J2 (Bbt; termināļi N un 7) (skat. "Savienojumu Diagrammas”).
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
· Izmantojot kontroles paneli, izvēlnē "Tehniķis" atlasiet parametru P.08 (skat. "Tehniskā izvēlne) un iestatiet vērtību uz "2".
· Pēc tam, ja ir nepieciešams, var iestatīt parametru P.28 "BT bufertvertnes temperatūras histerēze ".
Pareizai Sanit karstā ūdens tvertnes hidraulisko un elektronisko savienojumu pieslēgšanai ar BioClass iC katlu, rūpīgi izlasiet šīs rokasgrāmatas norādes sadaļā "Installing a Sanit tank" (Sanit tvertnes uzstādīšana).

Sanit karstā ūdens tvertnes uzstādīšana pēc BT bufertvertnes, kontrolēta ar temperatūras sensoru (P.08=3)
Šajā uzstādīšanas režīmā visiem apkures lokiem, kā arī lokam karstā ūdens sagatavošanai ar uzkrāšanu, ja tāds ir, jābūt hidrauliski savienotiem ar BT bufertvertni. Citiem vārdiem sakot, kā parādīts zemāk redzamajā hidrauliskajā shēmā, BT bufertvertne ir pievienota katlam, ievietojot cirkulācijas sūkni (Bbt), un visi sistēmas apkures loki ir savienoti ar BT tvertni. BT tvertnes temperatūru kontrolē un pārvalda temperatūras sensors (Tbt), kas iegremdēts bufertvertnē un elektriski pievienots katlam. Temperatūras sensoru pēc izvēles var nodrošināt DOMUSA TEKNIK (sensors nav iekļauts pamata komplektā), bet to var iegādāties jebkurā specializētā centrālās apkures tirdzniecības vietā.


Pēc visu sistēmas sastāvdaļu hidrauliskās uzstādīšanas rīkojieties šādi, lai pareizi uzstādītu BT bufertvertnes elektriskos savienojumus BioClass iC katlam:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Pievienojiet NC kontaktu (parasti slēgts) uz BT tvertnes kotroles termostata uz sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), skat. "Savienojumu Diagrammas".
Pievienojiet BT tvertnei temperatūras sensoru (nav iekļauts pamata komplektā) pie sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19) (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi turētāja apvalkā, kas atrodas bufera tvertnē.
Pievienojiet BT tvertnes padeves sūkni komponentu spaiļu rindai J2 (Bbt; termināļi N un 7) (skat. "Connection Diagram”).
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
· Izmantojot kontroles paneli, "Technician" izvēlnē atlasiet parametru P.08 (skat. "Tehniskā izvēlne") un iestatiet vērtību uz "3".
· Pēc tam, ja ir nepieciešams, var iestatīt parametru P.28 "BT bufertvertnes temperatūras histerēze ".

Tiklīdz aprakstītais hidrauliskais un elektriskais savienojums ir paveikts, lai pielāgotu un konfigurētu BT bufera tvertnes darbību, uzmanīgi izlasiet šīs rokasgrāmatas sadaļu "Operation with a BT buffer tank" ("Darbība ar BT bufera tvertni").

Sanit karstā ūdens tvertnes uzstādīšana pirms BT bufertvertnes, kontrolēta ar temperatūras sensoru (P.08=4)
Šajā uzstādīšanas režīmā visiem apkures lokiem, kā arī lokam karstā ūdens sagatavošanai ar uzkrāšanu, ja tāds ir, jābūt hidrauliski savienotiem ar katlu, pret straumi no BT bufertvertnes. Citiem vārdiem sakot, BT bufertvertne un Sanit karstā ūdens tvertne (ja tāda ir), ir savienotas paralēli katlam. Atkarībā no karstā ūdens tvertnes instalācijas veida (instalācija ar sadales vārstu vai ar karstā ūdens padeves sūkni), BT tvertnes padeves sūknim (Bbt) ir jābūt uzstādītam tā, kā redzams zemāk esošajā shēmā. BT tvertnes temperatūra tiek kontrolēta un uzraudzīta ar temperatūras sensoru (Tbt), kas ir iegremdēts bufertvertnē un elektroniski pievienots katlam. Temperatūras sensoru pēc izvēles var nodrošināt DOMUSA TEKNIK (sensors nav iekļauts pamata komplektā), bet to var iegādāties jebkurā specializētā centrālās apkures tirdzniecības vietā.




Pēc visu sistēmas sastāvdaļu hidrauliskās uzstādīšanas rīkojieties šādi, lai pareizi uzstādītu BT bufertvertnes elektriskos savienojumus BioClass iC katlam:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Atvienojiet elektrisko pretestību (Rbt), kas pievienota starp termināļiem 18 un 19 of uz spaiļu rindas J7 (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Pievienojiet NC kontaktu (parasti slēgts) uz BT tvertnes kontroles termostata uz spaiļu rindas un J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi turētāja apvalkā, kas atrodas bufera tvertnē.
Pievienojiet BT tvertnes padeves sūkni komponentu spaiļu rindai J2 (Bbt; termināļi N un 7), (skat. "Savienojumu Diagrammas”).
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
· Izmantojot kontroles paneli, izvēlnē "Tehniķis" atlasiet parametru P.08 (skat. "Tehniskā izvēlne") un iestatiet vērtību uz "4".

Lai pareizi uzstādītu Sanit karstā ūdens tvertni hidrauliski un elektriski ar BioClass iC katlu. Uzmanīgi sekojiet norādēm rokasgrāmatas sadaļā "Installing a Sanit tank" (Sanit tvertnes uzstādīšana).
[bookmark: _Toc424903627][bookmark: _Toc425751424][bookmark: _Toc52272142][bookmark: _Toc74911064]Tiklīdz aprakstītais hidrauliskais un elektriskais savienojums ir paveikts, lai pielāgotu un konfigurētu BT bufertvertnes darbību, uzmanīgi izlasiet šīs rokasgrāmatas sadaļu "Operation with a BT buffer tank" ("Darbība ar BT bufera tvertni").
Uzstādīšana ar BT-DUO Bufertvertni (Izvēles)
BioClass iC katls uzstādīšanas laikā var tikt papildināts ar kādu no DOMUSA TEKNIK piedāvātajām BT-DUO bufertvertnēm, kas var uzlabot katla sniegtos apkures pakalpojumus. Šai tvertnei iekšpusē ir karstā ūdens uzglabāšanas tvertne, tādējādi pievienojot karstā ūdens nodrošinājumu papildus bufera tvertnes funkcionalitātei. Šī iemesla dēļ savienojums ar katlu, kā arī tā darbības konfigurācija ir specifiska.
Katla elektroniskā kontrole ir aprīkota ar ievadi, lai savienotu galveno kontroles termostatu Tcp no BT-DUO tvertnes (ievade Sbt; termināļi 18-19 uz spaiļu rindas J7) un cirkulācijas sūkņa izvadi (Btb; termināļi N-7 uz spaiļu rindas J2), kas paredzēta tieši bufertvertnes sildīšanai. Turklāt, lai pareizi pārvaldītu karstā ūdens ražošanu tvertnē, kas iebūvēta BT-DUO tvertnē, instalācijā ir jāiekļauj karstā ūdens temperatūras sensors (tiek piegādāts pēc izvēles).
Katls tiek piegādāts ar atspējotu šīs sistēmas uzstādīšanas iespēju. Lai to iespējotu, elektriskā pretestība (Rbt), kas ir savienota ar 18 un 19 termināļiem uz spaiļu rindas J7 (Skat. “Savienojumu Diagrammas”) ir jāatvieno un jānomaina pret temperatūras sensoru (DOMUSA TEKNIK izvēles opcija) vai kontroles termostatu, kas uzstādīts BT bufertvertnē. Pēc pretestības atvienošanas, “Tehniķa” izvēlnē jāiespējo parametrs P.08, ar kura palīdzību varēsiet izvēlēties vēlamo režīmu.
BT-DUO bufertvertne ir hidrauliski savienota ar katlu, bufertvertne ir pievienota katlam, ievietojot cirkulācijas sūkni (Bbt), un visi sistēmas apkures loki ir savienoti ar BT-DUO tvertni. Hidrauliski pareizai BT-DUO tvertnes uzstādīšanai, rūpīgi sekojiet instrukcijām zemāk redzamajā shēmā:








Pēc visu sistēmas sastāvdaļu hidrauliskās uzstādīšanas rīkojieties šādi, lai pareizi uzstādītu BT bufera tvertnes elektriskos savienojumus BioClass iC katlam:
· Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Atvienojiet elektrisko pretestību (Rbt), kas pievienota starp termināļiem 18 un 19 of uz spaiļu rindas J7 (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Pievienojiet NC kontaktu (parasti slēgts) uz BT tvertnes kotroles termostata uz sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Pievienojiet BT tvertnei temperatūras sensoru (nav iekļauts pamata komplektā) pie sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), (skat. "Savienojumu Diagrammas").
Izmantojot 2-vadu elektrisko vadu izolāciju savienojiet TAcald termināļus (termināļi 7 un 8 BT-DUO tvertnes rokasgrāmatas elektroinstalācijas shēmā) no BT-DUO tvertnes kontroles termostata (Tcp) pie sensora spaiļu rindas J7 (Sbt; termināļi 18 un 19), skat. Connection Diagram".
Using a 2-wire electrical hose connect the TAcald terminals (terminals 7 and 8 in the wiring diagram of the BT-DUO tank manual) of the BT-DUO tank control thermostat (Tcp) to the sensor connection strip J7 (Sbt; terminals 18 and 19) (skat. "Savienojumu Diagrammas ").
Pievienojiet karstā ūdens temperatūras sensoru (tiek piegādāts atsevišķi) pie sensora spaiļu rindas J7 (Sa; termināļi 16 un 17), (skat. “Savienojumu Diagrammas"), pirms tam atvienojot pretestību Ra, tiek piegādāta standarta komplektācijā ar katlu.
Ievietojiet temperatūras sensora spuldzi turētāja apvalkā, kas atrodas BT-DUO bufertvertnē.
Pievienojiet BT tvertnes padeves sūkni komponentu spaiļu rindai J2 (Bbt; termināļi N un 7), (skat. "Savienojumu Diagrammas”.)
· Pievienojiet katlu elektrotīklam.
· Lai pareizi konfigurētu instalācijas tipu, jums jāpielāgo parametri P.08 un P.09 kontroles panela sadaļā “Tehniķis”. Izvēlieties parametru P08 “Tehniķa” izvēlnē (skat. “Tehniskā izvēlne”) un uzstādiet vērtību “4”. Pēc tam tajā pašā izvēlnē izvēlieties parametru P.09 un uzstādiet tā vērtību uz “0”.


Hidrauliski un elektroniski pareizai BT-DUO bufertvertnes uzstādīšanai, uzmanīgi sekojiet instrukcijām.
[bookmark: _Toc52272143][bookmark: _Toc74911065]Tiklīdz aprakstītais hidrauliskais un elektriskais savienojums ir paveikts, lai pielāgotu un konfigurētu BT-DUO bufertvertnes darbību, uzmanīgi izlasiet šīs rokasgrāmatas sadaļu "Operation with a BT-DUO buffer tank" ("Darbība ar BT-DUO bufera tvertni").
Katla nodošana ekspluatācijā
Svarīgi brīdinājumi
[bookmark: _Toc223760736]Katla remonts un apkope jāveic kvalificētam, DOMUSA TEKNIK pilnvarotam speciālistam. Lai nodrošinātu optimālu katla darbību un saglabāšanu, tas jāapkalpo katru gadu.
Uzmanīgi izlasiet šo lietošanas instrukciju un glabājiet to drošā, viegli pieejamā vietā. DOMUSA TEKNIK nebūs atbildīgs par jebkādiem zaudējumiem, kas radušies šo norādījumu neievērošanas dēļ
Pirms jebkuru darbu veikšanas, atslēdziet katlu no elektroenerģijas padeves.
Ierīces uzpildīšana
[bookmark: _Toc223760737][bookmark: _Toc132422433][bookmark: _Toc148331284][bookmark: _Toc279769670][bookmark: _Toc46640615][bookmark: _Toc98307545]Hidrauliskajā sistēmā jāiekļauj uzpildes vārsts, iztukšošanas vārsti un nepieciešamie hidrauliskie komponenti pareizai sistēmas uzpildei.
Lai piepildītu sistēmu, atveriet uzpildes vārstu, līdz “User menu” (Lietotāja izvēlnē) parametrs “Water pressure” (Ūdens spiediens) rādīs, ka spiediens ir 1-1,5 bāri. Sistēma jāuzpilda lēnām, izvadot gaisu no ūdens loka, izmantojot tajā esošos iztukšošanas vārstus. Pēc uzpildīšanas, aizveriet uzpildes vārstu.
BioClass iC katlam ir spiediena sensors, kas kontrolē sistēmas spiedienu. Ja sistēmā P.19 parametrā “Tehniskā izvēlne” sadaļā, nav iestatīts minimālais spiediens (pēc noklusējuma ir 0,5 bāri), izvēlnē parādīsies zema spiediena kļūdas ziņojums (E-19)
SVARĪGI:	Katla ieslēgšana bez ūdens sistēmas iekšpusē var izraisīt nopietnus ierīces bojājumus.


Sākotnējā vītnes transportiera (šneka) kalibrēšana
BioClass iC katls ir aprīkots ar vītnes transportieri (šneku), lai piegādātu degvielu. Lai to pareizi uzstādītu, sekojiet līdzi instrukcijām sadaļā “Installing the hopper” (beramtvertnes uzstādīšana). Sakarā ar vītnes transportieru daudzveidību un plašo tvertņu klāstu, transportieris ir jākalibrē vismaz divas reizes, lai nodrošinātu tā pareizu darbību.
Sekojiet instrukcijām “Setup menu” (Iestatījumu izvēlnē) “Feed auger calibration” (Vītnes transportiera (šneka) kalibrēšana), lai nodrošinātu pareizu transportiera kalibrēšanu.
Ekspluatācija
[bookmark: _Toc223760743][bookmark: _Toc221532917][bookmark: _Toc223670425][bookmark: _Toc223760738]Lai ierīces garantija būtu spēkā, katla nodošana ekspluatācijā ir jāveic DOMUSA TEKNIK pilnvarotam speciālistam. Pirms ekspluatācijas uzsākšanas, ir jāievēro sekojošais:
Atvienojiet katlu no elektrotīkla.
Sistēma ir jāuzpilda ar ūdeni (spiedienam jābūt starp 1 un 1,5 bar).
Beramtvertne ir jāpiepilda ar degvielu.
Ekspluatācijas uzsākšanas secība ir šāda:
Izmantojot kondensāta pārbaudes atveri un vilkmes stabilizatoru, pārbaudiet, vai dūmvads ir pareizi uzstādīts.
Pārbaudiet, vai piltuve un vītnes transportieris ir pareizi uzstādīti. Vītnes transportieris ir ir jākalibrē katla pareizai darbībai (skat. Calibrating the feed auger”, Vītnes transportiera kalibrēšana). Pārbaudiet, vai tiek izmantota pareizā degviela (kokskaidu granulām jābūt DIN PLUS).
Ja ierīcei ir plūsmas un pretvārsti, pārbaudiet, vai tie ir atvērti.

Ierīces piegāde
Pēc nodošanas ekspluatācijā Tehniskās palīdzības dienests izskaidros lietotājam, kā darbojas katls, uzsverot tos novērojumus, kurus viņi uzskatīs par būtiskiem.
Uzstādītāja pienākums ir saprotami izskaidrot lietotājam jebkuras vadības vai regulēšanas ierīces darbību, kas ir daļa no ierīces, bet netiek piegādāta kopā ar katlu.
Piegādes laikā lietotājs saņem šādus dokumentus:
Katla uzstādīšanas un ekspluatācijas instrukcija.
Dūmgāzu analīze, kas veikta ekspluatācijas uzsākšanas laikā.
Ekspluatācijas uzsākšanas lapa.
digitālais displejs
[bookmark: _Toc279769643][bookmark: _Toc361761160]BioClass iC katls ir aprīkots ar digitālo skārienekrānu dažādu katla iestatījumu apskatei un regulēšanai. Ekrānā ir dažādas zonas, kur parādās ikonas un cipari, kas norāda katla atšķirīgo stāvokli.


A	Katla statuss:	[image: ]	Apsildes funkcija aktivizēta.
		[image: ]	Karstā ūdens sagatavošana aktivizēta.
B	Ikona liesmas noteikšanai:	[image: ] 	Liesma noteikta.
C	Taimera ikona:
[image: ]	Tiek attēlots, kad reālais laiks ir “ON” ieprogrammētajā periodā.
[image: ]	Tiek attēlots, kad reālais laiks ir “OFF” ieprogrammētajā periodā.
[image: ]	Jebkurš attēlotais ekrāns attiecas uz faktisko laiku, programmēšanu, u.c.
D	Mēroga atzīmēšanas josla: Nozīme var mainīties atkarībā no parādītā parametra:
Laika josla:	 Izmanto, lai norādītu vērtības vai iestatījumus, kas saistīti ar laiku un/vai laika programmēšanu:
[image: ]
Luksu (Lux) josla:	Izmanto, lai norādītu liesmas sensora nolasīto luksu līmeni:
[image: ]
Pelnu josla:	Izmanto, lai norādītu pelnu daudzumu:
[image: ]
E	Cipari.
F	Trauksmes ikonas:	[image: ]	Brīdinājums.
		[image: ]	Katla bloķēšana/atslēgšana.
G	Īpašo funkciju ikonas:
[image: ]	Pretaizsalšanas funkcija:	Šī ikona mirgo, kad ir aktivizēta katla pretaizsalšanas funkcija.
[image: ]	Tehniskā ikona:	Tiek attēlota, kad katla tehniskie parametri “Technical menu” (Tehniskajā izvēlnē) vai “Setup menu” (Iestatījumu izvēlnē) tiek parādīti vai mainīti.
       H   Papildu ikonas.
[image: ]	Ar temperatūru saistītā vērtība vai iestatījumi, kas tiek parādīti ar cipariem.
EXT 	Ar āra temperatūru saistītā vērtība vai iestatījumi, kas tiek parādīti ar cipariem.
INT	  Ar istabas temperatūru saistītā vērtība vai iestatījumi, kas tiek parādīti ar cipariem.
bar  Ar katla ūdens spiedienu saistītā vērtība vai iestatījumi, kas tiek parādīti ar cipariem.	
I	Apkures zonu ikonas:
[image: ]	Visu vērtību vai parametru displejs, kas saistīts ar Zonas 1 apkuri.
[image: ]	Visu vērtību vai parametru displejs, kas saistīts ar Zonas 2 apkuri.
[image: ]	Visu vērtību vai parametru displejs, kas saistīts ar Zonas 3 apkuri.
J	Darbības režīma ikonas:
[image: ]	Visu vērtību vai parametru displejs, kas saistīti ar iekštelpu temperatūru vai parametriem, kas saistīti ar telpas sensoriem vai tālvadības pultīm.
[image: ]	Visu vērtību vai parametru displejs, kas ir saistīts ar OTC darbības režīmu, kas tiek attēlots ar cipariem.	
[image: ]	Tiek attēlots, kad tiešā apkures loka Nr. 1 pieprasījums ir aktivizēts vai, kad ar šo loku saistītā vērtība vai iestatījumi tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Tiek attēlots, kad tiešā apkures loka Nr. 2 pieprasījums ir aktivizēts vai, kad ar šo loku saistītā vērtība vai iestatījumi tiek parādīti ar cipariem
[image: ]	Tiek attēlots, kad tiešā apkures loka Nr. 1 pieprasījums ir aktivizēts vai kad ar šo loku saistītā vērtība vai iestatījumi tiek parādīti ar cipariem. Bultiņas parādās atbilstoši loka aktivizācijas režīma trīsceļu sajaukšanas vārstam. Augšējā bultiņa norāda, ka vārsta karstā ūdens kanāls atveras, un apakšējā bultiņa norāda, ka vārsta karstā ūdens kanāls aizveras.
[image: ]	Tiek attēlots, kad tiešā apkures loka Nr. 2 pieprasījums ir aktivizēts vai, kad ar šo loku saistītā vērtība vai iestatījumi tiek parādīti ar cipariem. Bultas tiek attēlotas saskaņā ar 3-ceļu sajaukšanās vārsta aktivizēto režīmu. Augšējā bulta norāda, ka atveras vārsta karstais kanāls un apakšējā bulta norāda, ka vārsta karstais kanāls aizveras.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīts ar katlu un/vai degli, tiek parādīti ar cipariem. 
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar karstā ūdens tvertni, tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar katla ventilatoru, tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar svaru, kalibrēšanu, degvielas patēriņu u.c., tiek parādīti ar cipariem.
[bookmark: _Toc361761161][image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar CVS iesūkšanas sistēmu, tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar degļa pelnu tīrīšanas sistēmu vai katla pelnu trauku (manuālu vai kompresoru), tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar pelnu tvertnes pārpildīšanu, tiek parādīti ar cipariem.
[image: ]	Attēlo vērtības vai parametrus, kas saistīti ar iConnect aplikāciju.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkura vērtība vai iestatījumi, kas saistīti ar DHW recirkulācijas funkciju, tiek parādīti ar cipariem. Kad recirkulācijas sūknis ir ieslēgts, simbols mirgo.
[image: ]	Tiek attēlots, kad vītnes transportieris ir ieslēgts. Kad vītnes transportieris ir ieslēgts manuālā režīmā, simbols mirgo.
[image: ]	Tiek attēlots, kad tiešais loks Nr. 1 ir aktivizēts vai, kad jebkura vērtība vai iestatījumi ir attēloti.
[image: ]	Parāda jebkuru vērtību vai parametru, kas saistīts ar bufertvertnes temperatūru vai darbību.
[image: ]	Tiek attēlots, kad jebkurš “Izvēlnes” režīms tiek pārlūkots.
SET   Tiek attēlots, kad ciparu ciparu parametrs ir regulējams un tiek rādīts mirgojošs, kad parametrs ir regulēšanas režīmā.
DARBĪBA
BioClass iC pēc noklusējuma ir iestatīts kā “Only heating” jeb “Tikai apkures” katls (Apkures zona 1). Pēc izvēles, var pievienot karstā ūdens tvertni un/vai BIO hidraulisko komplektu, lai papildinātu piedāvātās funkcijas.
[bookmark: _Toc322934612][bookmark: _Toc324256008][bookmark: _Toc402192076][bookmark: _Toc52272152][bookmark: _Toc74911073] “Tikai apkures” (“Only heating”) darbība
Šajā darbības režīmā, lai uzsāktu katla darbību, ir nepieciešams iestatīt katla temperatūru (skat. “Katla temperatūras iestatījuma punkta izvēle”), istabas termostata temperatūru (TA1) vai LAGO FB OT + tālvadības pults (ja tāda ir pievienota). Deglis sāks darboties, lai uzsildītu katla ūdeni. Deglis pielāgo siltuma izvades līmeni, lai saglabātu izvēlēto iestatīto temperatūru, un sūknis turpina darboties, līdz ierīce sasniedz istabas termostatā vai tālvadības pultī izvēlēto temperatūru. Kad temperatūra katlā ir virs 4 ºC no katlā iestatītās temperatūras, deglis pārstāj darboties, līdz temperatūra pazeminās par 10º C aiz noteiktās temperatūras, šajā brīdī deglis atkal automātiski ieslēdzas.
Vasaras laikā apkures režīmu var atslēgt (Vasaras režīms), iestatot katla temperatūru “OFF” režīmā. Kad darbojas vasaras režīms, ir pieejams tikai karstais ūdens (ja ir pieslēgts karstā ūdens katls-boileris).
PIEZĪME:	Ja apkures pakalpojums ir atspējots, tas tiks atspējots visos BIO hidrauliskā komplekta lokos (ja tādi ir pievienoti).
Darbība ar Sanit karstā ūdens tvertni (Izvēles)
BioClass iC var tikt uzstādīts kopā ar Karstā ūdens tvertni Sanit, ko piedāvā DOMUSA TEKNIK un, kas ir paredzēts mājsaimniecības karstā ūdens sagatavošanai. Rūpīgi sekojiet instrukcijām “Sanit karstā ūdens tvertnes uzstādīšana”, lai veiktu pareizu ierīces uzstādīšanu.
Šajā darbības režīmā, lai uzsāktu karstā ūdens sagatavošanu, ir nepieciešams iestatīt karstā ūdens temperatūras iestatījuma punktu (skat. “Karstā ūdens temperatūras iestatījuma punkta izvēle”). Deglis sāks darboties, un karstā ūdens sūknis vai vārsts ieslēgsies, ja katla temperatūra pārsniedz 60 ºC un ir augstāka nekā karstā ūdens tvertnē. Kad karstā ūdens tvertnes temperatūra sasniedz iestatīto temperatūru, kādu laiku pēc laika pēc cirkulācijas (parametrs P.16 “Tehniskajā izvēlnē”), katls varēs sildīt apkures sistēmu, ieslēdzot apkures sūkni. Deglis regulē siltuma izvades līmeni, lai uzturētu katla temperatūras iestatīto punktu. Apkures sūknis pārstās darboties, kad istabas temperatūra sasniegs istabas termostatā vai tālvadības pultī iestatīto temperaturas punktu.
Karstā ūdens sagatavošanu var atslēgt, karstā ūdens temperatūras iestītījumos uzstādot “OFF” režīmu. 
PIEZĪME:	Lai nodrošinātu optimālu karstā ūdens sagatavošanu, apkures pakalpojums nebūs pieejams, kamēr karstā ūdens pakalpojums ir aktivizēts, lai uzsildītu karstā ūdens tvertni.
[bookmark: _Toc424903642]Katla temperatūras iestatījuma punkta iestatīšana


[bookmark: _Toc394408423]Katla temperatūras iestatījuma punktu izvēli veic ar attēlā redzamo taustes izvēlni. Nospiediet “+” un “-”, lai paaugstinātu vai pazeminātu vēlamo iestatījuma punktu (t.i., temperatūru). Noregulējot iestatījuma punktu, pēc dažām sekundēm displejs atgriezīsies galvenajā pozīcijā. Katla temperatūras iestatījuma vērtību diapazons ir OFF, 65 - 80 ºC.
Katla temperatūras iestatījuma punktu var iestatīt arī pārlūkojot “Lietotāja izvēlni” (“User menu”), nospiežot pogu MENU. Kad ekrānā tiek attēlots parametrs “Katla temperatūras iestatījuma punkts” (“DHW temperature set point”), temperatūru var iestatīt nospiežot “+” un “-” pogas. 
[bookmark: _Hlk66446797]Kad “OTC darbības režīms” ("OTC operating mode") ir aktivizēts “Tehniskās izvēlnes” (“Technical Menu”) parametrā P.10 un K-faktors (K-factor) ir iestatīts uz apkures loku apkures Zonā 1 (“Technical menu” parametrs P.45), katla temperatūra tiek aprēķināta atkarībā no atlasītā K-faktora. Katla temperatūras iestatījuma punkta parametrs ļauj iestatīt tikai šīs zonas apkures pakalpojuma aktivizēšanu ("ON") vai deaktivizēšanu ("OFF").
Apkures katla apkures pakalpojumu var atspējot (vasaras režīms), iestatot uz "OFF" katla temperatūras iestatījuma punktu, nospiežot simbolu "-" (18).

[bookmark: _Toc52272155][bookmark: _Toc74911076]Katla temperatūras iestatījuma punkta iestatīšana
(tikai ar uzstrādītu karstā ūdens tvertni)


[bookmark: _Toc361761165]Katla temperatūras iestatījuma punktu izvēli veic ar attēlā redzamo taustes izvēlni. Nospiediet “+” un “-”, lai paaugstinātu vai pazeminātu vēlamo iestatījuma punktu (t.i., temperatūru). Noregulējot iestatījuma punktu, pēc dažām sekundēm displejs atgriezīsies galvenajā pozīcijā. Katla temperatūras iestatījuma vērtību diapazons ir OFF, 15 - 65 ºC.
Katla temperatūras iestatījuma punktu var iestatīt arī pārlūkojot “Lietotāja izvēlni” (“User menu”), nospiežot pogu MENU. Kad ekrānā tiek attēlots parametrs “Katla temperatūras iestatījuma punkts” (“DHW temperature set point”), temperatūru var iestatīt nospiežot “+” un “-” pogas.
Karstā ūdens sagatavošanu var atslēgt, karstā ūdens temperatūras iestītījumos uzstādot “OFF” režīmu, nospiežot “-” simbolu (19). 

[bookmark: _Toc425751438][bookmark: _Toc52272156][bookmark: _Toc74911077]Bufertvertnes temperatūras punkta iestatīšana (tikai ar bufertvertni)


Katla temperatūras iestatījuma punktu izvēli veic ar attēlā redzamo taustes izvēlni. Nospiediet “+” un “-”, lai paaugstinātu vai pazeminātu vēlamo iestatījuma punktu (t.i., temperatūru). Noregulējot iestatījuma punktu, pēc dažām sekundēm displejs atgriezīsies galvenajā pozīcijā. Katla temperatūras iestatījuma vērtību diapazons ir OFF, 30 - 80 ºC.
Bufertvertnes iestatījuma punktu var iestatīt arī pārlūkojot “Lietotāja izvēlni” (“User menu”), nospiežot pogu MENU. Kad ekrānā tiek attēlots parametrs “Bufertvertnes temperatūras iestatījuma punkts” (”Buffer tank setpoint temperature"), temperatūru var iestatīt nospiežot “+” un “-” pogas.
Apkures funkciju var atslēgt (Vasaras režīms), iestītījumos uzstādot “OFF” režīmu, nospiežot “-” simbolu.

Darbība saskaņā ar āra temperatūru OTC (izvēles)
[image: ]Kad katlam ir pieejama āra temperatūras vērtība, ar sensora palīdzību BIO hidrauliskajā komplektā vai no tiešsaistes (reģistrējot katlu iConnect aplikācijā), katla darbība var tikt aktivizēta saskaņā ar āra temperatūru – OTC (“Tehniskajā izvēlnē” izvēloties parametru P.10).
Kad šāds darbības režīms ir aktivizēts, katla un/vai apkures plūsmas temperatūra tiek automātiski pielāgota saskaņā ar K-faktora līkni “Tehniskās izvēlnes”  sadaļā (parametri P.11, P.12 un P.45) un āra temperatūra tiek noteikta ar āra senosra palīdzību. Ja sistēmas garums ir precīzi izmērīts, aprēķinātā katla un/vai plūsmas temperatūra nodrošinās termostatā vai tālvadības pultī (ja tāda ir pieslēgta) iestatītās temperatūras punkta vērtību.
K-faktora līkne attiecas uz ārtelpu temperatūra, kas tiek noteikta ar sensora palīdzību, kurš ir uzstādīts ēkas ārpusē, ar katla temperatūras iestatīto punktu. Diagramma parāda temperatūras vērtību katram punktam uz K-faktora līknes. 
Atkarībā no apkures loka veida, ēkas izolācijas un āra sensora atrašanās vietas, optimālā K-koeficienta līkne var būt atšķirīga. Tomēr vispārējs noteikums varētu būt tāds, ka augstas temperatūras apkures lokiem (radiatoru apkures lokam) K-koeficienta līknei jābūt 1 vai augstākai, bet zemas temperatūras apkures lokiem (grīdas apsildes lokam) tai jābūt 0,8 vai mazāk. 
SVARĪGI:	Lai savienotu ārtelpu sensoru AFS pie BIO hidrauliskā komplekta, sekojiet komplektā iekļautajām instrukcijām. 
[bookmark: _Toc424903645]darbība ar BIO hidrauliskajiem komplektiem (izvēles)
Visi BioClass iC katlu modeļi var tikt uzstādīti kopā ar BIO Hidraulisko komplektu, lai regulētu vairāk nekā vienu apkures loku. Atkarībā no izvēlētā BIO hidrauliskā komplekta, vienlaikus var pārvaldīt līdz trīs apkures lokiem un karstā ūdens loku. Detalizētākam komplekta darbības aprakstam, izlasiet komplektā iekļauto rokasgrāmatu. 
Ir sniegtas šādas vadlīnijas:
Tiešā loka funkcionēšana (P.23)
Ja uzstādītajam BIO hidrauliskajam komplektam ir tiešā loka sūknis (Bcd), izvēloties parametru P.23 “Technical Menu” , var izvēlēties tā darbības režīmu:
P.23 = 0 =>	Darbojas kā apkures sūknis (pēc noklusējuma).
P.23 = 1 =>	Darbojas kā karstā ūdens barotājsūknis (charging pump, eng).

Kad tiešā loka sūknis ir konfigurēts apkures lokam (P.23=0), šis loks darbosies ar izvēlēto katla temperatūras iestatīto vērtību un telpas termostata vai sensora TA1 temperatūru vai LAGO FB OT+ tālvadības pulti, kas ir savienoti ar katla spaiļu rindu (skat. "Savienojumu Diagrammas"). Ja apkures katlam āra temperatūru nolasa sensors, kas pievienots BIO hidrauliskajam komplektam, vai no interneta (reģistrējot apkures katlu aplikācijā iConnect), jūs varat izvēlēties tiešā loka darbību atbilstoši āra laika apstākļiem, izmantojot katla "Tehniskās izvēlnes" parametru P.10, tādā veidā katla temperatūras iestatītā vērtība būs atkarīga no āra temperatūras un parametrā P.45 izvēlētās K-līknes.
Ja tiešā loka sūknis ir konfigurēts kā karstā ūdens tvertnes barotājsūknis (charging pump, eng) (P.23=1), tiešais loks darbosies saskaņā ar karstā ūdens temperatūras iestatījuma punktu, kas izvēlēts uz katla galvenās plates/sistēmplates, un temperatūru, ko nolasījis tvertnē uzstādītais karstā ūdens sensors Sa.
Abos gadījumos deglis un cirkulācijas sūknis sāks darboties (BIO hidrauliskā komplekta Bcd), līdz katlā vai karstā ūdens tvertnē tiek sasniegta iestatītā temperatūra.
[bookmark: _Toc98307556][bookmark: _Toc281919309][bookmark: _Toc361761191]
Jauktā loka nº 1 funkcionēšāna
Jauktais apkures loks No. 1 darbosies pamatojoties uz “Lietotāja izvēlnē” iestatīto plūsmas temperatūru un istabas termostatu TaM1 vai LAGO FB OT +  tālvadības pulti, kas ir pievienota BIO Hidrauliskajam lokam (skat. “Savienojuma shēmas” Hidrauliskā komplekta rokasgrāmatā). 
Ja apkures katlam āra temperatūru nolasa sensors, kas pievienots BIO hidrauliskajam komplektam, vai no interneta (reģistrējot apkures katlu aplikācijā iConnect), apkures loka Nr. 1 darbība tiks iestatīta atbilstoši āra laika apstākļiem, izmantojot katla "Tehniskās izvēlnes" parametru P.10, tādā veidā apkures loka Nr. 1, temperatūras iestatītā vērtība būs atkarīga no āra temperatūras un parametrā P.45 izvēlētās K-līknes.


[bookmark: _Toc425751441][bookmark: _Toc52272159]Jauktā loka nº 2 funkcionēšāna
Jauktais apkures loks No. 2 darbosies pamatojoties uz “Lietotāja izvēlnē” iestatīto plūsmas temperatūru un istabas termostatu TaM1 vai LAGO FB OT +  tālvadības pulti, kas ir pievienota BIO Hidrauliskajam lokam (skat. “Savienojuma shēmas” Hidrauliskā komplekta rokasgrāmatā). 
Ja apkures katlam āra temperatūru nolasa sensors, kas pievienots BIO hidrauliskajam komplektam, vai no interneta (reģistrējot apkures katlu aplikācijā iConnect), apkures loka Nr. 2 darbība tiks iestatīta atbilstoši āra laika apstākļiem, izmantojot katla "Tehniskās izvēlnes" parametru P.10, tādā veidā apkures loka Nr. 2, temperatūras iestatītā vērtība būs atkarīga no āra temperatūras un parametrā P.12 izvēlētās K-līknes.

darbība ar BT bufertvertni (izvēles)
BioClass iC var papildināt ar kādu no BT Bufertvertnēm, kuras savā klāstā piedāvā DOMUSA TEKNIK. Šī tvertne uzkrāj siltumenerģiju, kas uzlabo sistēmas darbību, ieslēdzot un izslēdzot katlu. Lai tvertni pareizi uzstādītu, uzmanīgi ievērojiet tvertnei pievienotos montāžas norādījumus un pareizai integrācijai ar BioClass iC katlu, izlasiet norādījumus šīs rokasgrāmatas sadaļā "BT bufertvertnes uzstādīšana".
BioClass iC katla elektroniskā vadība spēj pārvaldīt četras dažādas BT bufera tvertnes uzstādīšanas konfigurācijas. Atkarībā no instalācijas konfigurācijas (parametra P.08 "Tehniķa" izvēlnē) ir divi darbības režīmi:
Darbība ar temperatūras sensoru BT bufertvertnē (P.08 = 1 or 2)
Šajā darbības režīmā jums jāizvēlas bufertvertnes vēlamā iestatītā temperatūra (skat. “Bufertvertnes temperatūras iestatījuma punkta izvēle”) un istabas termostata temperatūra vai sensors No. 1 (TA1) vai tālvadības pults LAGO FB OT+ (ja ir pieejama). Deglis sāks darboties, lai uzsildītu ūdeni katlā. Kad katla temperatūra pārsniegs 60 °C, bufertvertnes (Bbt) padeves sūknis ieslēgsies, lai uzsildītu BT tvertni. Kad tvertnes temperatūra sasniegs izvēlēto iestatīto temperatūru, deglis pārstās darboties, kamēr tā temperatūra nokritīsies līdz parametrā P.28 iestatītajai vērtībai (pēc noklusējuma 5 °C) zemāk par vēlamo, un atkal sāks jaunu apkures ciklu.
Attiecībā uz katla centrālapkures pakalpojumu cirkulācijas sūknis (BC) tiks aktivizēts ikreiz, kad istabas termostats vai sensors N° 1 (TA1), vai tālvadības pults LAGO FB OT+ (ja ir) pieprasīs apkuri un bufertvertnes temperatūra ir augstāka par vērtību, kas iestatīta izvēlnes "Tehniķa" parametrā P.50. Citiem vārdiem sakot, ja istabas temperatūra, kurā ir uzstādīts termostats vai tālvadības pults, ir zemāka par iestatīto. Kad atmosfēra sasniedz vēlamo temperatūru un pēc kāda laika pēc cirkulācijas (parametrs P.15 "Tehniķa izvēlnē"), apkures sūkņa (BC) darbība tiks izslēgta.
Katla centrālās apkures pakalpojumu var pilnībā atspējot (vasaras režīms), izvēloties bufertvertnes iestatīto vērtību "OFF". Šajā darbības režīmā tiks aktivizēta tikai karstā ūdens sagatavošanas funkcija, ja tvertnei (P.08 = 1) vai katlam (P.08 = 2) ir pievienota karstā ūdens tvertne.
PIEZĪME:	Ja apkures funkcija ir atspējota, arī visi BIO hidrauliskā komplekta loki tiks izslēgti (ja ir pievienoti).
PIEZĪME:	Šis darbības režīms tiek aktivizēts tikai tad, ja izvēlnē "Tehniķis" parametrs P.08 ir iestatīts uz 1 vai 2 un ja ir uzstādīta bufertvertne.

Darbība ar kontroles termostatu BT bufertvertnē (P.08 = 3 or 4)
Šajā darbības režīmā jums jāizvēlas katla vēlamā iestatītā temperatūra (skat. “Katla temperatūras iestatījuma punkta izvēle”) un, izmantojot kontroles termostatu, kas ir uzstādīts bufertvertnē, jums ir arī jāizvēlas bufertvertnes iestatītai temperatūras punkts. Ierīces darbībai ir svarīgi, lai katlam izvēlētā uzdotā temperatūra pārsniegtu bufertvertnes kontroles termostatam izvēlēto iestatīto temperatūru, un ieteicams, lai tā būtu vismaz par 5-10 °C augstāka. BioClass iC katla regulējošais deglis sāks strādāt, lai uzsildītu katlā esošo ūdeni. Kad katla temperatūra pārsniedz 60 °C, bufertvertnes (Bbt) padeves sūknis ieslēgsies, lai uzsildītu BT tvertni ar nosacījumu, ka tā vadības termostats ir aktivizēts (apkures pieprasījums). Kad bufertvertnes termostats sasniedz vēlamo temperatūru un izslēdz apkures nepieciešamību, bufertvertnes padeves sūkņa (Bbt) darbība tiek atspējota.

Attiecībā uz katla centrālapkures pakalpojumu cirkulācijas sūknis (BC) tiks aktivizēts ikreiz, kad istabas termostats vai sekundārais N° 1 (TA1) vai tālvadības pults LAGO FB OT+ (ja ir) pieprasīs apkuri. Citiem vārdiem sakot, ja telpas temperatūra, kurā ir uzstādīts termostats, sensors vai tālvadības pults, ir zemāka par iestatīto.
Kad atmosfēra sasniegs vēlamo temperatūru un pēc kāda laika pēc-cirkulācijas (parametrs P.15 "Tehniķa izvēlnē"), apkures sūkņa (BC) darbība tiks atspējota.
Katla centrālās apkures pakalpojumu var pilnībā atspējot (vasaras režīms), izvēloties bufertvertnes iestatīto vērtību "OFF". Šajā darbības režīmā tiks aktivizēta tikai karstā ūdens sagatavošanas funkcija, ja tvertnei (P.08 = 3) vai katlam (P.08 = 4) ir pievienota karstā ūdens tvertne.

SVARĪGI: Ierīces darbībai ir svarīgi, lai katlam izvēlētā iestatītā temperatūra pārsniegtu bufertvertnes kontroles termostatam izvēlēto iestatīto temperatūru.
PIEZĪME:	Ja apkures funkcija ir atspējota, arī visi BIO hidrauliskā komplekta loki tiks izslēgti (ja ir pievienoti).
PIEZĪME:	Šis darbības režīms tiek aktivizēts tikai tad, ja izvēlnē "Tehniķis" parametrs P.08 ir iestatīts uz 3 vai 4 un ja ir uzstādīta bufertvertne.
darbība ar BT-DUO bufertvertni (izvēles)
BioClass iC var papildināt ar kādu no BT-DUO Bufertvertnēm, kuras savā klāstā piedāvā DOMUSA TEKNIK. Šī tvertne uzkrāj siltumenerģiju, kas uzlabo sistēmas darbību, ieslēdzot un izslēdzot katlu. Tā iekšpusē ir arī karstā ūdens tvertne karstā ūdens sagatavošanai. 
Lai tvertni pareizi uzstādītu, uzmanīgi ievērojiet tvertnei pievienotos montāžas norādījumus un pareizai integrācijai ar BioClass iC katlu, izlasiet norādījumus šīs rokasgrāmatas sadaļā "BT-DUO bufertvertnes uzstādīšana".
Šajā darbības režīmā jums jāizvēlas katla vēlamā iestatītā temperatūra (skat. “Katla temperatūras iestatījuma punkta izvēle”) un, izmantojot BT-DUO Bufertvertnes kontroles paneļa termostatu, jums ir arī jāizvēlas bufertvertnes iestatītais temperatūras punkts. Ierīces darbībai ir svarīgi, lai katlam izvēlētā uzdotā temperatūra pārsniegtu BT-DUO bufertvertnes kontroles termostatam izvēlēto iestatīto temperatūru, un ieteicams, lai tā būtu vismaz par 5-10 °C augstāka. BioClass iC katla modulējošais deglis sāks strādāt, lai uzsildītu tajā esošo ūdeni. Kad katla temperatūra pārsniedz 60 °C, bufertvertnes (Bbt) padeves sūknis ieslēgsies, lai uzsildītu BT-DUO tvertni ar nosacījumu, ka tā vadības termostats ir aktivizēts (apkure pieprasījums). Kad bufertvertnes termostats sasniedz vēlamo temperatūru un izslēdz apkures nepieciešamību, bufertvertnes padeves sūkņa (Bbt) darbība tiek atspējota.
Attiecībā uz katla centrālapkures pakalpojumu, cirkulācijas sūknis (BC) tiks aktivizēts ikreiz, kad istabas termostats vai sensors N° 1 (TA1), vai tālvadības pults LAGO FB OT+ (ja ir), pieprasīs apkuri. Citiem vārdiem sakot, ja istabas temperatūra, kurā ir uzstādīts termostats, sensors vai tālvadības pults, ir zemāka par iestatīto. Kad atmosfēra sasniedz vēlamo temperatūru un pēc kāda laika pēc cirkulācijas (parametrs P.15 "Tehniķa izvēlnē"), apkures sūkņa (BC) darbība tiks izslēgta.
Attiecībā uz karstā ūdens piegādes pakalpojuma darbību, ja tvertnē BT-DUO ir uzstādīts karstā ūdens temperatūras sensors, jāizvēlas vēlamā karstā ūdens uzdotā temperatūra (skat. DHW Katla temperatūras iestatījuma punkta izvēle). Deglis aizdegsies un BT-DUO tvertnes padeves sūknis tiks aktivizēts, kad katla ūdens temperatūra pārsniedz 60 °C. Kad tvertne sasniegs izvēlēto karstā ūdens iestatīto temperatūru un pēc gaidīšanas perioda (parametrs P.16 "Tehniķa izvēlnē"), tā atkal būs pieejama centrālās apkures sistēmas sildīšanai, aktivizējot centrālās apkures pakalpojumu. Lai nodrošinātu optimālu karstā ūdens ražošanu, katla centrālās apkures pakalpojums paliks atspējots un tas netiks atjaunots, kamēr nebūs pabeigta BT DUO tvertnes karstā ūdens sildīšanu.
Katla apkures pakalpojumu var izslēgt (Vasaras režīms), izvēloties iestatījuma vērtību “OFF”. Šajā darbības režīmā paliks aktīva tikai karstā ūdens sagatavošana integrētajā BT-DUO tvertnes cilindrā. Jūs varat arī pilnībā atspējot karstā ūdens ražošanas funkciju, izvēloties režīmu "OFF" kā karstā ūdens iestatīto temperatūru.
SVARĪGI: Ierīces darbībai ir svarīgi, lai katlam izvēlētā iestatītā temperatūra pārsniegtu bufertvertnes kontroles termostatam izvēlēto iestatīto temperatūru.
PIEZĪME:	Ja apkures funkcija ir atspējota, arī visi BIO hidrauliskā komplekta loki tiks izslēgti (ja ir pievienoti).
PIEZĪME:	BT-DUO bufertvertnes pareizai darbībai, parameteriem P.08 un P.09 "Tehniķa" izvēlnē jābūt attiecīgi iestatītiem 4 un 0.
[bookmark: _Toc52272163][bookmark: _Toc74911084]darbība ar LAGO FB OT+ tālvadības pultS (izvēles)
[bookmark: _Toc138758233][bookmark: _Toc281919310][bookmark: _Toc361761192]Tālvadības pults (LAGO FB OT+) pēc izvēles var tikt piegādāta kopā ar BioClass iC katlu. Šo tālvadības pulti var izmantot, lai darbinātu katlu no jebkuras vietas telpā, kurā tas ir uzstādīts. LAGO FB OT+ tālvadības pults regulē apkures loka un mājsaimniecības karstā ūdens ražošanas parametrus.
Tālvadības pults LAGO FB OT+ nav savienojamības ar katla iConnect, ja katls jau ir reģistrēts iConnect aplikācijā, nebūs iespējams uzstādīt LAGO tālvadības kontroli un otrādi. Ja vēlaties uzstādīt LAGO FB OT+ tālvadības kontroli, sākumā atceliet iConnect reģistrāciju, izmantojot "iCon" opciju sadaļā “Konfigurācija” (Skat. “Konfigurācijas izvēlne”). 
Šī tālvadības pults ļauj ieprogrammēt apkures loka komforta stundas, regulējot uzstādījumus atbilstoši konkrētajām ēkas prasībām, mērot telpas temperatūru un attiecīgi pielāgojot uzstādīšanas temperatūru.
Tālvadības pulti var izmantot arī, lai jebkurā laikā regulētu karstā ūdens un apkures temperatūru, kā arī apskatītu dažādus katla darbības parametrus. Tas arī brīdina par jebkādām darbības anomālijām, kas ietekmē katlu.
LAGO FB OT+ tālvadības pulti pēc izvēles var pievienot āra temperatūras sensoram, lai mērītu ārējās vides temperatūru ap ēku. Ja šī opcija ir uzstādīta, tālvadības pults var pielāgot ēkas komforta līmeni atbilstoši laika apstākļiem, optimizējot degvielas patēriņu un apkures komfortu ēkā.
Kad tālvadības pults LAGO FB OT+ ir pievienota, tā pārņem katla vadību. Katla temperatūras izvēles iespējas ir jāiestata ar tālvadības pulti. Pults ir vienkārši uzstādāma, tai ir nepieciešami tikai divi savienojuma vadi starp katlu un LAGO FB OT+ kontroli, tie ir jāsavieno uz savienošanas spaiļu rindas termināļa J5 (skat. “Elektrisko savienojumu diagrammas”). Lai pulti pareizi uzstādītu, uzmanīgi izlasiet tālvadības pults uzstādīšanas un lietošanas instrukciju.
Sadaļā zemāk ir sniegts vispārējs skaidrojums par dažādiem LAGO FB OT+ tālvadības pults darbības režīmiem un iespējām.
[bookmark: _Toc138758235][bookmark: _Toc281919312][bookmark: _Toc361761194]Apkures loka darbība
Maksimālo apkures loka temperatūru, darbības laiku un vēlamo telpas temperatūru var iestatīt ar tālvadības pulti. 
DHW servisa funkcija
Kad BioClass iC katls ir uzstādīts kopā ar karstā ūdens tvertni, vēlamo karstā ūdens temperatūru un periodu, cik ilgi nepieciešams karstais ūdens, ir jāiestata LAGO FB OT+ tālvadības pultī. LAGO FB OT+ tālvadības pulti regulē karstā ūdens tvertnes temperatūru un ieslēdz vai izslēdz karstā ūdens sagatavošanu, atkarībā no iestatītajiem laika periodiem. 
PIEZĪME:	LAGO FB OT+ tālvadības pults nav savienojama ar iConnect aplikāciju.
"iConnect" savienOJAMĪBA
BioClass iC katls var tikt pievienots DOMUSA TEKNIK "iConnect" tiešsaistes platformai. Ar šīs aplikācijas palīdzību lietotājs var reģistrēt savu katlu iConnect viedtālruņu aplikācijā, planšetdatoros vai līdzīgās ierīcēs un izmantot to, lai attālināti vadītu visus lietotāja iestatījumus, telpu komfortu, kā arī saņemt paziņojumus un brīdinājumus par katla darbību jebkurā vietā pasaulē.
Prasības, lai pievienotu iConnect
Elektroniskajai vadībai ir Wi-Fi modulis, caur kuru katls izveidos savienojumu ar mājas Wi-Fi tīklu un izmantos to, lai piekļūtu platformai iConnect. Katla uzstādīšanas vietā ir jābūt pārklājumam no mājas Wi-Fi tīkla. Savukārt BioClass iC katlā iebūvētais Wi-Fi modulis ir saderīgs tikai ar 2,4 GHz frekvences Wi-Fi tīkliem.
Savienojumu un reģistrāciju lietojumprogrammā iConnect var veikt ar jebkuras ierīces operētājsistēmu Android 4.4 vai jaunāku vai iOS 13 vai jaunāku (iPhone 6S terminālis vai jaunāka), ierīcei ir jābūt Wi-Fi savienojumam, Bluetooth savienojumam un jāiespējo katla atrašanās vieta. Lai to izdarītu, vispirms būs nepieciešams lejupielādēt un instalēt bezmaksas lietojumprogrammu minētajā ierīcē no atbilstošās lietojumprogrammu platformas - Google Play (Android) vai App Store (iOS).
Ja katla atrašanās vietā nav Wi-Fi pārklājuma vai tas ir pārāk vājš, tirgū ir pieejams plašs dažādu atkārtotāju ierīču un Wi-Fi tīkla pastiprinātāju klāsts. Zemāk ir aprakstītas divas metodes, kā paplašināt mājas Wi-Fi tīkla pārklājumu:
Wi-Fi atkārtotājs: Sastāv no ierīces, kuru ir ļoti viegli uzstādīt un kas apkopo Wi-Fi signālu no mājas tīkla un atkārto to, paplašinot Wi-Fi tīkla pārklājuma zonu. Lai to izdarītu, atkārtotājs jāuzstāda mājas vietā, kur ir Wi-Fi pārklājums, kas atrodas pusceļā starp mājas Wi-Fi tīkla maršrutētāju un katlu, pārliecinoties, ka atkārtotāja diapazons to sasniedz. Šī metode ir visieteicamākā tās vienkāršības, uzstādīšanas viegluma un tādēļ, ka tā ir lētāka, nekā citas metodes, ja vien attālums starp mājas maršrutētāju un katlu nav pārāk liels.
PLC ierīces: Sastāv no divām vai vairāk viegli uzstādāmām ierīcēm, caur kurām Wi-Fi maršrutētāja signāls tiek pārraidīts caur mājas elektrotīklu. Viena no ierīcēm savienojas ar mājas Wi-Fi maršrutētāju un ir atbildīga par signāla ievadīšanu elektrotīklā caur kontaktligzdu, kurā tā ir pievienota. Pārējās ierīces ir jāpievieno mājas strāvas kontaktligzdām, kurās jāpaplašina Wi-Fi pārklājums, saņemot signālu caur elektrotīklu un pārvēršot to Wi-Fi signālā, kā arī paplašinot Wi-Fi tīkla pārklājuma zonu.
Šo metodi ieteicams izmantot mājās vai lielās ēkās ar vairākiem stāviem vai daudzām telpām, un, ja attālums starp maršrutētāju un katlu ir pārāk liels, lai varētu uzstādīt Wi-Fi atkārtotāju. Lai gan šo metodi ir arī viegli uzstādīt, tā ir nedaudz darbietilpīgāka nekā iepriekšējā metode, un, tā kā ir nepieciešamas vismaz 2 ierīces, tā ir arī nedaudz dārgāka.
Katla reģistrācija iConnect
Lai attālināti pārvaldītu katlu, izmantojot lietotni iConnect, vispirms tas jāreģistrē iConnect jālejupielādē tajā viedierīcē, ar kuru vēlaties veikt reģistrācijas procesu un turpmāk lietot aplikāciju. Pirms sākat reģistrēt katlu, iesakām aktivizēt Bluetooth savienojumu un ierīces atrašanās vietu. Aplikācija tikai reģistrācijas procesa laikā izmanto atrašanās vietas noteikšanas funkciju, lai atrastu katla ģeogrāfisko lokāciju un varētu atjaunināt vietējo laiku un āra temperatūru, tādēļ, tiklīdz reģistrācija būs pabeigta, lai trupmāk izmantotu lietojumprogrammu šī funkcija nebūs nepieciešama, un atrašanās vietas noteikšanas funkciju ierīcē var atspējot.



Kad lietojumprogramma ir lejupielādēta un instalēta, reģistrējiet katlu, atverot aplikāciju un sākuma ekrānā noklikšķinot uz "Reģistrēt katlu". Pēc tam izpildiet aplikācijas norādītās darbības, lai pabeigtu procesu.
Reģistrācija sastāv no šādām galvenajām darbībām:
· Katla savienojums ar viedierīci: izvēloties "ON" vērtību katla digitālā displeja izvēlnes "Konfigurācijas" izvēlnē, tiks aktivizēts Bluetooth savienojums, un viedierīce izveidos savienojumu ar katlu.
· Mājas Wi-Fi tīkla konfigurēšana: aplikācija lūgs ievadīt mājas Wi-Fi tīkla nosaukumu un paroli un pēc tam izveidos savienojumu ar to.
· Lietotāja reģistrācijas datu ievade: aplikācija lūgs ievadīt lietotāja reģistrācijas datus, kas tiks izmantoti, lai pieteiktos lietojumprogrammā iConnect. Aplikācija arī lūgs piekrist lietotnes “Lietošanas nosacījumiem” un “Privātuma politikai”. Kad visa pieprasītā informācija būs aizpildīta, reģistrācija tiks pabeigta.
· Kad katla reģistrācijas process ir veiksmīgi pabeigts, jūs tiksit novirzīts uz ekrānu "Pieteikšanās", kur, ievadot reģistrēto e-pasta adresi un parolijums būs iespēja piekļūt lietotnei.

Kopš šī brīža katlam var piekļūt no jebkuras ierīces, kurā ir instalēta lietotne iConnect, piesakoties ar reģistrācijas procesā ievadītajiem lietotāja datiem.
Sākotnējais reģistrācijas process izveidos "galvenā" katla lietotāja profile. Galvenais lietotājs ir unikāls un, ja reģistrācijas process tiks veikts atkārtoti, iepriekšējā lietotāja dati tiks dzēsti un aizstāti ar jaunajiem. Galvenais lietotājs varēs piešķirt citiem lietotājiem piekļuvi aplikācijai, izmantojot lietotnes izvēlnes "Konfigurācija/katli" opciju "Uzaicināt". Lietotāji "viesi" varēs izmantot iConnect lietotni no jebkuras ierīces, kurā tā ir instalēta, un bez jebkāda veida ierobežojumiem.
Savukārt viens un tas pats lietotājs (ar vienu un to pašu e-pasta adresi un paroli) varēs piekļūt vairākiem katliem, izmantojot vienu un to pašu aplikāciju vai nu kā galvenais lietotājs, veicot sākotnējo reģistrāciju vairākiem katliem, vai arī kā vieslietotājs, ja ir saņemts ielūgums no dažādiem katliem. Izmantojot lietotnes aplikācijas katla izvēlni (aplikācijas labajā pusē), lietotājs varēs izvēlēties katlu, kuru viņš vēlas pārvaldīt, kā arī vēlamo apkures zonu, ja ir uzstādīta vairāk nekā viena.
Aplikācijas iConnect apraksts
Visiem katla un mājas apkures sistēmas parametriem "Lietotājs" var vienkārši un intuitīvi piekļūt no jebkuras vietas pasaulē, izmantojot lietotni iConnect. Lietotnes iConnect galvenās funkcijas ir šādas:
Katla un apkures sistēmas stāvokļa reāllaika apskate, attēlojot prasību statusu, apkārtējās vides temperatūru, katla temperatūru, karstā ūdens temperatūru, ūdens spiedienu, pelnu savācēja stāvokli utt.
Telpas temperatūras, katla, karstā ūdens un apkures loku iestatījumu punktu izvēle jebkurā laikā.
Iespēja iestatīt iknedēļas visu apkures loku un visu katlam pievienoto piederumu iestatījumus.
Paziņojumu saņemšana no katla par trauksmes situācijām, brīdinājumiem, apkopes paziņojumiem, pelnu savācēja iztukšošanas paziņojumu utt.
Iespēja nolasīt āra temperatūru no tiešsaistes avotiem un regulēt ierīces darbību atbilstoši laika apstākļiem (OTC funkcija).
Iespēja apskatīt degvielas patēriņu un temperatūru.
Aplikācijas valodas izvēle un iespēja sazināties ar DOMUSA TEKNIK tehnisko atbalstu, lai noskaidrotu dažādus jautājumus.

iConnect aplikācijas karte
Lietotne iConnect ir ļoti intuitīva un vienkārša, tāpēc to lietojot, nav jāseko līdzi lietošanas instrukcijai. Tomēr, ja rodas kādas šaubas, DOMUSA TEKNIK lietotājiem nodrošina tehnisko informāciju un pamācības mājaslapā: www.domusateknik.com/es/servicios/apps. Turklāt uz BioClass iC priekšējā pārsega vai uz šīs rokasgrāmatas aizmugurējā vāka ir redzams QR kods, ko var izmantot, lai tieši piekļūtu informācijai par DOMUSA TEKNIK aplikāciju iConnect.
Zemāk kā vizuāls ceļvedis ir aplikācijas satura apraksts. Lietotnei ir trīs galvenās zonas:
Sākuma ekrāns: aplikācijas galvenais ekrāns, kurā tiek ttēlots instalācijas statuss reālā laikā un, kur var izvēlēties dažādus iestatījumus un darbības režīmus.
Galvenā izvēlne: šajā izvēlnē ir atrodamas visas aplikācijas galvenās iespējas. Izvēlne atrodas lietotnes kreisajā pusē, un tai var piekļūt, izmantojot pogu [image: ], kas atrodas sākuma ekrāna augšējā kreisajā stūrī
Instalāciju izvēlne: šajā izvēlnē jūs varat izvēlēties katlu un apkures zonu, kas jāparāda, ja ir reģistrēts vairāk nekā viens katls un vairāk nekā viena zona. Izvēlne atrodas lietotnes labajā pusē, un tai var piekļūt, izmantojot pogu [image: ], kas atrodas sākuma ekrāna augšējā labajā stūrī
Sākuma ekrāns
[image: Diagrama

Descripción generada automáticamente con confianza media]
Galvenā izvēlne
Pie šīs izvēlnes var piekļūt, klikšķinot uz ikonas [image: ] , kas atrodas kreisajā augšējā “Sākuma ekrāna” stūrī, to izdarot, tiks attēlotas sekojošas opcijas:
· [image: Interfaz de usuario gráfica, Texto, Aplicación, Chat o mensaje de texto

Descripción generada automáticamente]Galvenais ekrāns: klikšķiniet uz šīs ikonas, lai atgrieztos uz "Sākuma ekrānu".
· Informācija: Šī opcija paredzēta, lai piekļūtu informācijai par "Katlu", kā arī"Grafikiem" un "Skaitītājiem".
· Ieplānošana: Šī opcija paredzēta, lai pielāgotu katla taimera programmas un lai aktivētu “Brīvdienu režīmu”, un ieplānotu dienas, kad katls netiks izmantorts. Katls automātiski ieslēgsies pēc iestatītā perioda beigām.
· Iestatījumi: Šī opcija paredzēta, lai piekļūtu “Galvenajiem iestatījumiem”, reģistrētajiem “katliem”, “apkures zonām” un lietotāja konta iestatījumiem. Šajā sadaļā var aktivizēt OTC režīmu un atlasīt K-līkni katrai no apkures zonām (skat. Darbība saskaņā ar āra OCT klimata apstākļiem). 
· Par ierīci:	Izmantojiet šo opciju, lai piekļūtu sadaļām “Lietošanas nosacījumi” un “Privātuma politika” un pārbaudītu lietotnes versiju.
· Aizvērt sesiju: Izvēloties šo opciju, lietotāja sesija tiks pārtraukta un aplikācija atgriezīsies pie “Ielogošanās” ekrāna.
lietotāja izvēlne
"Lietotāja izvēlne" displejā parāda iestatījumus, kas saistīti ar katla darbību.
Lai piekļūtu šai izvēlnei, nospiediet MENU: nospiediet šo pogu vairākas reizes pēc kārtas, lai pārlūkotu dažādus pieejamos iestatījumus. Kad displejā tiek parādīts kāds no iestatījumiem, pēc 20 sekundēm displejs atgriezīsies galvenajā pozīcijā. Šajā tabulā ir uzskaitīti visi iestatījumi “Lietotāja izvēlnē”.

	[image: ]
	Main position/Galvenā pozīcija. Katla reāllaika temperatūra.

		Manual mode/Manuālais režīms 	Scheduled mode/Ieplānotais režīms 	[image: ]	[image: ]
	Zonas 1 temperatūras iestatījuma punkts, pielāgojams izmantojot pieskāriena izvēlni (18). Noklikšķinot uz tā, kamēr ir programmēšanas režīms, minētais režīms tiks deaktivizēts un tiks aktivizēts manuālais režīms.
(Tikai, ja ir pievienots istabas sensors).
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	Zonas 1 reāllaika temperatūra.
(Tikai, ja ir pievienots istabas sensors).

		Manual mode	Scheduled mode	[image: ]	[image: ]
	
Zonas 2 temperatūras iestatījuma punkts, pielāgojams izmantojot pieskāriena izvēlni (18). Noklikšķinot uz tā, kamēr ir programmēšanas režīms, minētais režīms tiks deaktivizēts un tiks aktivizēts manuālais režīms.
(Tikai, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).
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	Zonas 2 reāllaika temperatūra.
Temperatura de ambiente real de la Zona 2
(Tikai, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).

		Manual mode	Scheduled mode	[image: ]	[image: ]
	
Zonas 3 temperatūras iestatījuma punkts, pielāgojams izmantojot pieskāriena izvēlni (18). Noklikšķinot uz tā, kamēr ir programmēšanas režīms, minētais režīms tiks deaktivizēts un tiks aktivizēts manuālais režīms.
(Tikai, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).
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	Zonas 2 reāllaika temperatūra.
(Tikai, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).
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	Pelnutrauka reāllaika piepildījums.
(Skat. "Ashtray status"/”Pelnu trauka statuss”)
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	Reāllaiks (HH:MM/SS:MM).
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	Karstā ūdens tvertnes temperatūras iestatījuma punkts, iestatīšana, izmantojot taustes pogu (19) 
(Tikai karstā ūdens tvertnes opcija).
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	Karstā ūdens tvertnes iestatījuma punkts.
(Tikai karstā ūdens tvertnes opcija).

	[image: ] or [image: ]
	Katla vai bufertvertnes iestatījuma punkta temperatūra (*), iestatīšana, izmantojot taustes pogu (18)
 (*)	Tikai tad, ja ir pievienota bufertvertne, kas kontrolēta ar temperatūras sensoru.
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	Bufertvertnes reāllaika temperatūra.
(Tikai tad, ja ir pievienota bufertvertne, kas kontrolēta ar temperatūras sensoru).
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	Katla reāllaika temperatūra.
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	Katla ūdens spiediens reāllaikā.
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	Katla temperatūras iestatījuma punkts reāllaikā.

	[image: ]
	Jauktā apkures loka nº 1 plūsmas temperatūras iestatījuma punkts, iestatīšana, izmantojot taustes pogu (18)
(Tikai, ja ir uzstādīts BIO hidrauliskais komplekts)

	[image: ]
	Jauktā apkures loka nº 1 plūsmas temperatūra reāllaikā.
(Tikai, ja ir uzstādīts BIO hidrauliskais komplekts)

	[image: ]
	Jauktā apkures loka nº 2 plūsmas temperatūras iestatījuma punkts, iestatīšana, izmantojot taustes pogu (18)
(Tikai, ja ir uzstādīts BIO hidrauliskais komplekts).
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	Jauktā apkures loka nº 2 plūsmas temperatūra reāllaikā.
(Tikai, ja ir uzstādīts BIO hidrauliskais komplekts).
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	Āra temperatūra reāllaikā.
(Tikai, ja ir uzstādīts BIO hidrauliskais komplekts).
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	Apkures loku pieprasījums.


Pelnu tvertnes statuss
Kad “Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājums” ir aktivizēts (skat. “Iestatījumu izvēlne”), katls brīdina, ka pelnu tvertne ir pilna un ir jāiztukšo. Parametrs “Pelnu tvertnes statuss” ļauj pārbaudīt tvertnes piepildījuma līmeni, un ekrānā tiek parādīta skala, kas norāda pelnu tvertnes piepildījuma līmeni. Kad tvertne ir pilna, ieslēdzas “Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājums”. Kad pelnu tvertne tiek iztukšota, ir svarīgi iestatījumos nomainīt “Pelnu tvertnes statusu”, nospiežot “-” un parametru iestatot uz “0” karstā ūdens sagatavošanai (19). 
    


Paziņojumu attēlojums ir šāds:
[image: ] : Pelnu tvertnes piepildījuma līmenis starp 0 un 75 %.
[image: ] Mirgojošs: Pelnu tvertnes piepildījuma līmenis starp 75 un 100 %.
[image: ] un [image: ] mirgojošs: Pelnu tvertnes piepildījuma līmenis vairāk nekā 100 %.
Iestatījumu izvēlne
"Iestatījumu izvēlnē" (Setup menu) ir katla darbības parametri, kurus lietotājs var pielāgot (Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājums, taimera ieprogrammešana, laika iestatījumi u.c.)
Lai piekļūtu “Iestatījumu izvēlnei", nospiediet [image: ]. Pārlūkojiet izvēlni, nospiežot simbolus "+" vai "-" apkurei (18). Kad tiek attēlots kāds parametrs, nospiediet [image: ] , lai to izvēlētos un iestatītu. Kad parametrs ir iestatīts, vēlreiz nospiediet [image: ], jaunā vērtība tiks iestatīta un displejs atgriezīsies“Iestatījumu izvēlnes” logā. Nospiediet RESET, lai atgrieztos atpakaļ un nesaglabātu jaunos iestatījumus.
Šajā tabulā ir uzskaitīti šīs izvēlnes parametri:
	Nº.
	Parameters
	Displejs

	1
	Zonas 1 laika programmēšana (*)
(Tikai tad, ja ir pievienots istabas sensors).
	[image: ]

	2
	Zonas 2 laika programmēšana.(*)
(Tikai tad, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).
	[image: ]

	3
	Zonas 3 laika programmēšana.(*).(*)
(Tikai tad, ja ir pievienots BIO hidrauliskais komplekts un istabas sensors).
	[image: ]

	4
	Katla taimera ieprogrammēšana.
	[image: ]

	5
	CVS Nosūkšanas sistēmas taimera ieprogrammēšana.
(Tikai tad, ja ir uzstādīta CVS Nosūkšanas sistēma)
	[image: ]

	6
	DHW recirkulācijas funkcijas taimera ieprogrammēšana.
(Tikai tad, ja ir uzstādīta DHW – karstā ūdens tvertne)
	[image: ]

	7
	Laika iestatījumi
	[image: ]

	8
	Pelnu trauka iztukšošanas brīdinājuma funkcija.
	[image: ]

	9
	Vītnes transportiera kalibrēšanas manuāla iestatīšana
	[image: ]

	10
	Katla reģistrācija iConnect aplikācijā
	[image: ]

	11
	Ekrāna kontrasta iestatījumi
	[image: ]


(*) Kad katls ir reģistrēts iConnect, šie iestatījumi tiks pielāgoti aplikācijā.
SVARĪGA PIEZĪME: 	Tiek stingri ieteikts aktivizēt “Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājuma” funkciju (Ashtray emptying warning), skat. piekto punktu konfigurācijas izvēlnē un 11.6 paragrāfu, lai izvairītos no katla darbības traucējumiem priekšlaicīgas piesārņošanas un ugunsgrēka.

Taimera uzstādīšanas process
BioClass iC katls ļauj iestatīt līdz trīs dažādiem dienas laika grafikiem: katla laika grafiku, grafiku automātiskai granulu padeves sistēmai (ja ir pievienota) un karstā ūdens recirkulācijas sūkņa laika grafiku (ja šī funkcija ir aktivizēta, skat. “Tehnisko izvēlni”). Pēc noklusējuma, ja nav ieprogrammēti īpaši pielāgojumi, katls tiek piegādāts ar atspējotu stundu programmējumu, proti, katls un/vai ieprogrammētā funkcija paliks aktīva 24 stundas diennaktī (atbilstošajā ekrānā tiks parādīti cipari "- - - -").
Katrai apkures zonai, kas, iespējams, ir uzstādīta katlā (līdz 3 zonām), var būt sava laika programmēšana, ja ir pievienots telpas sensors. Pēc noklusējuma apkures katlam ir izslēgts sildīšanas laika grafiks (cipari "- - - -" ir attēloti uz programmēšanas ekrāna), lietotājs manuāli var noregulēt vēlamo temperatūras iestatīto vērtību katrā dienas brīdī, izmantojot atbilstošo izvēlnes "Lietotājs" sadaļu.
Pielāgošanās process, kas aprakstīts zemāk, būs tāds pats jebkuram no iepriekš minētajiem laika grafikiem. Kad laika programmēšana ir iestatīta, nospiežot [image: ] , ikona SET iedegas mirgojoši, sākot regulēšanas procesu.
Ja ir izvēlēts apkures laika grafiks, vispirms dodieties uz istabas temperatūras iestatījuma ekrānu, kas tiek piemēroti plānotajos "komforta" ([image: ]) temperatūras periodos un "pazeminātās" ([image: ]) temperatūras periodos. Nospiediet “+” vai “-” zīmi, lai pielāgotu temperatūru (18).


Citām laika programmām piekļūstiet tieši atlasītās funkcijas aktivizācijas un deaktivizācijas laika iestatīšanas procesam:


Atlasiet laika periodu (30 minūšu periodi) nospiežot apkures "+" vai "-" ikonas (18).


Kad vēlamais periods ir atlasīts, mainiet tā stāvokli, nospiežot karstā ūdens sagatavošanas "+" vai "-" ikonu (19). Funkcija tiks izslēgta, ja ekrānā parādīsies ikona [image: ] un tiks ieslēgta, ja ekrānā būs ikona [image: ] .


Pēc visu vēlamo periodu iestatīšanas, nospiediet [image: ] , lai saglabātu un atgrieztos “Iestatījumu izvēlnē”.
[bookmark: _Hlk55213468]Apkures laika grafiki
Šie grafiki tiek parādīti tikai zonām, ja attiecīgajā apkures lokā ir pievienots telpas sensors. Izmantojiet šo opciju, lai pielāgotu apkures periodus "Komforts" un "Samazināts" katrai apkures zonā, kas uzstādīta katlā ([image: ]). Lai deaktivizētu laika programmēšanu kādai no zonām, atveriet darbības periodu izvēles ekrānu un turiet "-" sildīšanas simbolu (18), līdz tiek parādīts "----". Šādā veidā lietotājs var manuāli iestatīt vēlamās temperatūras iestatītās vērtības jebkurā dienas laikā,
[image: ]

Katla taimera uzstādīšana
Šo taimeri izmanto, lai pielāgotu katla darbības ieslēgšanās un izslēgšanas periodus. Lai izslēgtu taimeri, izvēlieties katla temperatūras programmēšanu ([image: ]) un iestatatiet to uz “- - - -“, vairākas reizes nospiežot katla temperatūras izvēles “-” pogu (18). Katla taimeris tiks atcelts un katls būs pastāvīgi ieslēgts.
[image: ]
[bookmark: _Toc394408430][bookmark: _Toc52272169][bookmark: _Toc74911096]CVS Iesūkšanas sistēmas (Suction System) taimera uzstādīšana (izvēles)
Šis taimeris tiek attēlots uz displeja tikai tad, kad CVS Iesūkšanas sistēma ir pieslēgta katlam. To izmanto, lai pielāgotu Iesūkšanas sistēmas ieslēgšanās un izslēgšanās periodus. Lai izslēgtu taimeri, izvēlieties CVS Iesūkšanas sistēmas taimera programmēšanu [image: ] un iestatiet to uz “- - - -“ vairākas reizes nospiežot katla temperatūras “-” pogu(18). Taimeris tiks izslēgts, un iesūkšanas sistēma darbosies pastāvīgi.
[image: ]
[bookmark: _Toc394408431][bookmark: _Toc52272170][bookmark: _Toc74911097]Karstā ūdens tvertnes (DHW) recirkulācijas funkcijas taimera uzstādīšana (Izvēles)
Šis taimeris ekrānā tiek parādīts tikai tad, ja “Tehniskajā izvēlnē” daudzfunkcionālā releja parametrā (P.20 = 2), ir izvēlēta karstā ūdens recirkulācijas funkcija. 
To izmanto, lai pielāgotu karstā ūdens recirkulācijas sūkņa ieslēgšanās un izslēgšanas periodus. Lai izslēgtu taimeri, izvēlieties DHW recirkulācijas taimera programmēšanu [image: ] un iestatiet to uz “- - - -“ vairākas reizes nospiežot katla temperatūras “-” pogu (18). Taimeris tiks izslēgts, un DHW recirkulācijas sūknis darbosies pastāvīgi.
[image: ]
Laika iestatīšana
Kad “Laika iestatīšanas” parametrs “Iestatījumu izvēlnē” ir parādīts, nospiediet [image: ] , lai piekļūtu šai opcijai. 
Pirmie divi cipari mirgo (stundas) un sākas iestatīšanas process:


Iestatiet vērtību, nospiežot karstā ūdens sagatavošanas “+" vai "-" pogas. Nospiežot [image: ] , vērtība saglabājas un sāk mirgot cipari, kuri apzīmē minutes.


Iestatiet minūšu vērtību, nospiežot karstā ūdens sagatavošanas “+" vai "-" pogas (19). Nospiežot [image: ] vērtība saglabājas un ekrāns atgriežas kopējā"Iestatījumu izvēlnē".

Kad katls ir reģistrēts aplikācijā iConnect, laiks nebūs jāiestata, jo aplikācija to automātiski iestatīs un sinhronizēs, tāpēc šī izvēlne sadaļā "Konfigurācija" netiks parādīta.
Brīdinājuma funkcija par pelnu tvertnes iztukšošanu
Šī funkcija ir aktivizēta, kad katla pelnu tvertne ir pilna un ir jāiztukšo. “Lietotāja izvēlnes” parametrs “Pelnu tvertnes statuss” parāda pelnu tvertnes statusu jebkurā laikā. Kad trauks ir pilns, tiks aktivizēts brīdinājums (E-43), norādot, ka tvertni nepieciešams iztukšot. Pēc noklusējuma katlam ir aktivizēta pelnu tvertnes atgādinājuma funkcija un iestatīta indikatīvā degvielas patēriņa vērtība atbilstoši BioClass iC katla modelim, kas atkarībā no degvielas kvalitātes un veida būs jāpielāgo katrai sistēmai.
Izvēlieties “Iestatījumu izvēlne” un parametru “Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājums” ([image: ]) un nospiediet [image: ], lai tam piekļūtu. Vērtība tiek iestatīta, nospiežot "+" un "-" karstā ūdens sagatavošanas simbolus (19)[image: ]. Šo funkciju var deaktivizēt, iestatot šī parametra vērtību uz "OFF".
Zemāk esošajā tabulā parādīti patēriņa kilogrami, kuriem uzkrājoties, katls atgādinās par pelnu tvertnes iztukšošanu:
	Modelis
	Degvielas Kg

	BioClass iC 12
	650 kg

	BioClass iC 18
	750 kg

	BioClass iC 25
	1000 kg

	BioClass iC 35
	1350 kg

	BioClass iC 45
	1350 kg


PIEZĪME Katru reizi, kad tiek iestatīta šī parametra vērtība, pelnu trauks ir jāiztukšo (skat. punktu 19) (Skat. "Pelnu tvertnes tīrīšana").
[bookmark: _Toc52272173][bookmark: _Toc74911100][image: ]Vītnes transportiera (šneka) kalibrēšabas manuāli iestatījumi
Kad šis parametrs ([image: ]) tiek attēlots “Iestatījumu izvēlnē”, nospiediet [image: ], lai piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību, nospiežot “+” un “-” karstā ūdens sagatavošanas simbolus (19). Pieejamo vērtību diapazons ir: OFF, 0.500 - 5.000 kg.
[bookmark: _Hlk55213780]Katla reģistrācija iConnect aplkācijā
Lai attālināti pārvaldītu katlu, izmantojot lietotni iConnect, vispirms tas jāreģistrē iConnect jālejupielādē tajā viedierīcē, ar kuru vēlaties veikt reģistrācijas procesu un turpmāk lietot aplikāciju. Kad lietojumprogramma ir lejupielādēta un instalēta, reģistrējiet katlu, atverot aplikāciju un sākuma ekrānā noklikšķinot uz "Reģistrēt katlu". Pēc tam izpildiet aplikācijas norādītās darbības, lai pabeigtu procesu.Izmantojiet lietotni iConnect, lai attālināti piekļūtu visiem mājas komforta pārvaldības parametriem no jebkuras vietas pasaulē (skat. “iConnect savienojamība”).
Tiklīdz jūs “Konfigurācijas izvēlnē” esat atlasījis “iCON” ekrānu ([image: ]), nospiediet [image: ] simbolu, lai piekļūtu šai sadaļai. Parametrs SET mirgos. Vērtība tiek iestatīta, nospiežot "+" un "-" karstā ūdens sagatavošanas simbolus (19). Lai aktivizētu katla reģistrāciju iConnect aplikācijā, iestatiet vērtību uz “ON”. Tikīdz būsiet pabeidzis reģistrācijas procesu, aplikācijā būs redzama vērtība “REG”, norādot, ka reģistrācijas process ir bijis veiksmīgs. Iestatot šo vērtību uz “OFF”, katls tiks atvienots no iConnect aplikācijas, atceļot aplikācijas reģistrāciju.

[image: ]
Ekrāna kontrasta iestatījumi
Kad šis parametrs tiek attēlots “Iestatījumu izvēlnē”, nospiediet [image: ], lai piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību, nospiežot “+” un “-” karstā ūdens sagatavošanas simbolus (19). Pieejamo vērtību diapazons ir no 1-5.
[image: ]
Kalibrēšanas izvēlne
"Kalibrēšanas izvēlne" sastāv no vairākiem procesiem un parametriem, kas ļauj pareizi uzstādīt katlu.
Lai piekļūtu “Kalibrēšanas izvēlnei”, katls ir jāizslēdz, nospiežot [image: ] pogu. Pēc katla izslēgšanas, nospiediet un paturiet 5 sekundes [image: ] pogu, lai piekļūtu izvēlnei. Pārlūkojiet izvēlni, nospiežot “+” un “-” apkures simbolus (18). Kad vēlamais parametrs ir attēlots uz ekrāna, nospiediet [image: ] pogu, lai tam piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību. Kad parametrs vai process ir iestatīts, vēlreiz nospiediet [image: ] pogu, lai ievadīto vērtību saglabātu, displejs atgriezīsies “Kalibrēšanas izvēlnes” sākuma ekrānā.
Nospiediet RESET, lai atgrieztos un nesaglabātu ievadītās vērtības. Zemāk esošajā tabulā ir uzskaitīti visi “Kalibrēšanas izvēlnes” parametri un procesi.
	Nº.
	Parametrs
	Displejs

	1
	Vītnes transportiera piepildīšana
	[image: ]

	2
	Vītnes transportiera kalibrēšana
	[image: ]

	3
	Vītnes transportiera kalibrēšanas manuālie iestatījumi
	[image: ]

	4
	Manuālas pelnu tīrīšanas aktivizēšana
	[image: ]

	5
	Manuāla cirkulācijas sūkņa aktivizēšana
	[image: ]



Vītnes transportiera (šneka) iepildīšana
Katla ekspluatācijas laikā, pirms vītnes transportiera kalibrēšanas vai ja tvertnē ir beigusies degviela, vītnes transportieris ir obligāti jāuzpilda ar degvielu. Izmantojot šo parametru, vītnes transportieris tiks piepildīts ar degvielu, tas ir process, kas nepieciešams katla pareizai darbībai.
[image: ]Kad “Vītnes transportiera iepildīšanas” (“Feed auger filling”, eng.) parametrs ir attēlots ([image: ]) "Kalibrēšanas izvēlnē", nospiediet [image: ] , lai piekļūtu šim parametram. SET simbols mirgos un nospiežot vēlreiz [image: ] pogu, tiks aktivizēta iepildīšanas procedūra. Vītnes transportieris tiks aktivizēts un attēlots displejā maks. līdz 15 minūtēm. Vītnes transportiera iepildīšanas laikā, nospiežot [image: ], transportieris jebkurā laikā var tikt apturēts un nospiežot RESET, iepildīšanas procedūra tiks pabeigta un displejs atgriezīsies “Kalibrēšanas izvēlnes” galvenajā sadaļā. 
Lai nodrošinātu pilnīgu katla vītnes transportiera uzpildīšanu, ieteicams vismaz vienu reizi veikt pilnu 15 minūšu uzpildīšanas procedūru. Sekojiet zemāk norādītajiem soļiem, lai pareizi iepildītu vītnes transportieri:
[image: ]
SVARĪGI:	Ekspluatācijas laikā vai tad, kad transportierī beidzas degviela, beramtverte ir obligāti jāuzpilda.
Vītnes transportiera (šneka) kalibrēšana
Kalibrējot vītnes transportieri, katla elektroniskais regulators noregulē optimālo degvielas daudzumu, kas nepieciešams, lai apgādātu degli un radītu pareizu siltuma jaudu un degšanu. Izmantojot šo parametru, tiks veikta vītnes transportiera kalibrēšana, kas nepieciešama katla pareizai darbībai. Gadījumā ja tvertne ir tukša vai, ja tai beidzas degviela, pirms kalibrēšanas ir obligāti jāuzpilda vītnes transportieris.
Kad “Vītnes transportiera kalibrēšanas” parametrs ([image: ]) ir attēlots “Kalibrēšanas izvēlnē”, nospiediet [image: ]pogu, lai piekļūtu šim parametram. Simbols SET mirgos un vēlreiz nospiežot [image: ] pogu, tiks aktivizēta kalibrēšanas procedūra. Vītnes transportieris tiks aktivizēts un sāksies atpakaļskaitīšana no 200 dozām. Kad atpakaļskaitīšana tiks pabeigta, displejā tiks attēlota pašreizējā kalibrēšanas vērtība, nospiediet [image: ] pogu, lai pielāgotu jauno vērtību, nospiežot karstā ūdens sagatavošanas “+” un “-” zīmes (19). Visbeidzot nospiežot [image: ] pogu, vērtība tiks saglabāta un displejs atgriezīsies uz “Kalibrēšanas izvēlnes” sākuma ekrānu.[image: ]
Šī procedūra jāveic vismaz divas reizes, lai nodrošinātu pareizu degvielas daudzumu. Lai pareizi kalibrētu vītnes transportieri, veiciet zemāk redzamajos attēlos parādītās darbības.
[image: ]
SVARĪGI:	Kalibrējiet vītnes transportieri katla nodošanas ekspluatācijā laikā vai ikreiz, kad ir mainīts degvielas piegādātājs.
[bookmark: _Toc394408439][bookmark: _Toc52272178][bookmark: _Toc74911106][image: ]Vītnes transportiera (šneka) kalibrēšanas manuālie iestatījumi
Ar šo parametru manuāli var iestatīt vītnes transportiera kalibrēšanas procedūrā iegūto degvielas svaru/daudzumu. Kad “Kalibrēšanas izvēlnē” displejā tiek attēlots parametrs “Vītnes transportiera (šneka) kalibrēšabas manuālie iestatījumi” (“Manual setting of feed auger calibration”) ([image: ]), nospiediet [image: ] pogu, lai piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību, nospiežot “+” un “-” karstā ūdens sagatavošanas simbolus (19). Pieejamo vērtību diapazons ir OFF, no 0.500 - 5.000 g.
Manuāla pelnu tīrīšanas aktivizēšana
Izmantojot šo parametru, degļa pelnu tīrīšanas ierīci var manuāli ieslēgt līdz pat 20 tīrīšanas cikliem. 
Kad “Kalibrēšanas izvēlnes” displejā tiek attēlots parametrs “Manuāla pelnu tīrīšanas aktivizēšana” (“Manual ash cleaning activation”) ([image: ]), nospiediet [image: ] pogu, lai piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību, SET simbols mirgos un nospiežot [image: ] pogu vēlreiz, tīrīšanas sistēma tiks aktivizēta. Tiks parādīta 20 ciklu atpakaļskaitīšana. Kad atpakaļskaitīšana tiks pabeigta, tīrīšana apstāsies. Nospiežot [image: ], tīrīšanas procedūru var pārtraukt jebkurā laikā, un, nospiežot RESET, displejs atgriezīsies “Kalibrēšanas izvēlnes” līmenī. [image: ]
Manuāla cirkulācijas sūkņa aktivizēšana
Ar šo parametru cirkulācijas sūkni var ieslēgt manuāli. Kad “Kalibrēšanas izvēlnes” displejā tiek attēlots parametrs “Manuāla cirkulācijas sūkņa aktivizēšana” (“Manual circulation pump activation”) ([image: ]), nospiediet [image: ] pogu, lai piekļūtu un iestatītu nepieciešamo vērtību, SET simbols mirgos un nospiežot [image: ] pogu vēlreiz, cirkulācijas sūknis tiks aktivizēts uz periodu ne ilgāku nekā 20 minūtes. Nospiežot [image: ], cirkulācijas sūkņa darbību var pārtraukt jebkurā laikā, un, nospiežot RESET, displejs atgriezīsies “Kalibrēšanas izvēlnes” līmenī

[image: ]
Tehniskā izvēlne
Tehniskā izvēlne ("Technical Menu") sastāv no vairākiem tehniskās darbības parametriem, kurus mainīt ir atļauts tikai sertificētam speciālistam ar pietiekamām zināšanām par katra parametra nozīmi. Neatbilstoši “Tehniskās izvēlnes” parametra iestatījumi var izraisīt nopietnus apkures katla darbības traucējumus un kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem vai īpašumam.
Lai piekļūtu “Tehniskajai izvēlnei”, nospiediet MENU un RESET pogas vienlaicīgi un turiet apm. Piecas sekundes. Pieejas kods (“cod”) tiks attēlots uz displeja, skat. “Ievadiet un iestatiet piekļuves kodu” ("Entry and set the access code"). Pēc korekta koda ievades,tiks attēlots pirmais “Tehniskās izvēlnes” parametrs. Pārlūkojiet izvēlni (P.01, P.50) nospiežot apkures simbolus “+” un “-” (18). Kad vajadzīgais parametrs ir attēlots uz displeja, nospiediet [image: ] pogu, lai tam piekļūtu, un iestatiet izmantojot karstā ūdens sagatavošanas simbolus “+” un “-” (19). Kad parametrs ir iestatīts, vēlreiz nospiediet [image: ] pogu, iestatītā vērtība tiks saglabāta un displejs atgriezīsies “Tehniskās izvēlnes” sākuma ekrānā. Nospiediet RESET, lai dotos atpakaļ uz “Tehnisko izvēlni” un nesaglabātu iestatītos parametrus. Zemāk redzamajā tabulā ir uzskaitīti visi parametri, un tie ir detalizēti aprakstīti rokasgrāmatas turpmākajās sadaļās:
	Nº
	Parametrs
	Displejs

	Cod
	Pieejas kods
(pēc noklusējuma 1234)
	[image: ]

	P.01
	Katla modelis
	[image: ]

	P.02
	Minimālā katla siltuma jauda (%)
	[image: ]

	P.03
	Maksimālā katla siltuma jauda (%)
	[image: ]

	P.04
	Vispārējais ventilatora ātruma faktors (%)
(Ir redzams tikai ar C.01 = 0 vai C.01 = 1)
	[image: ]

	P.05
	Degviela aizdedzei (g)
	[image: ]

	P.06
	Degvielas patēriņš (kg/h)
	[image: ]

	P.07
	Degvielas tips
	[image: ]

	P.08
	Instalācijas veida izvēle BT bufertvertnei
(Tikai, ja bufertvertne ir uzstādīta)
	[image: ]

	P.09
	Karstā ūdens (DHW) uzstādīšanas režīms
(Tikai, ja ir uzstādīta DHW tvertne)
	[image: ]

	P.10
	OTC funkcija, kas darbojas atbilstoši āra apstākļiem
(Tikai tad, ja ir uzstādīts Bio Hidrauliskais loks vai, ja katls ir reģistrēts iConnect)
	[image: ]

	P.11
	Jauktā loka no. 1 K-līkne (Zona 2) 
(Tikai tad, ja ir uzstādīts Bio Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.12
	Jauktā loka no. 2 K-līkne (Zona 3) 
(Tikai tad, ja ir uzstādīts Bio Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.13
	Katla minimālās temperatūras režīms
	[image: ]

	P.14
	Katla minimālā temperatūra (ºC)
	[image: ]

	P.15
	Apkures sūkņa pēccirkulācijas laiks (min)
	[image: ]

	P.16
	DHW sūkņa pēccirkulācijas laiks (min)
(Tikai, ja DHW tvertne ir uzstādīta)
	[image: ]

	P.17
	Aizsardzības funkcija pret Legionellu baktērijām
(Tikai, ja DHW tvertne ir uzstādīta)
	[image: ]

	P.18
	Katla sūkņa darbības režīms (BC)
	[image: ]

	P.19
	Minimālais katla ūdens spiediens (bar)
	[image: ]

	P.20
	Daudzfunkcionāls relejs
	[image: ]

	P.21
	Automātiskais ūdens iepildīšanas spiediens (bar)
(Tikai P.20 = 3)
	[image: ]

	P.22
	CVS Iesūkšanas sistēmas cikla laiks (s)
(Tikai tad, ja ir uzstādīta CVS iesūkšanas sistēma)
	[image: ]

	P.23
	BIO Hidrauliskā komplekta tiešā sūkņa darbības režīms
(Tikai tad, ja ir uzstādīts BIO Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.24
	Atiestatīt noklusējuma vērtības
	[image: ]

	P.25
	Iestatīt pieejas kodu
	[image: ]

	P.26
	Papildu parametrs degvielas izvēlei
	[image: ]

	P.27
	Maksimālā apkures plūsmas temperatūra jauktajā lokā
(Tikai tad, ja ir uzstādīts BIO Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.28
	BT bufertvertnes temperatūras histerēze
(Tikai tad, ja ir uzstādīta bufertvertne)
	[image: ]

	P.45
	Tiešā loka K-līkne (Zona 1)
	[image: ]

	P.46
	Telpas temperatūras ierīces tips Zonā 1
(Tiešais laiks)
	[image: ]

	P.47
	Telpas temperatūras ierīces tips Zonā 2
(Jauktais laiks)
(Tikai tad, ja ir uzstādīts BIO Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.48
	Telpas temperatūras ierīces tips Zonā 3
(Jauktais laiks 2)
(Tikai tad, ja ir uzstādīts BIO Hidrauliskais komplekts)
	[image: ]

	P.49
	Istabas temperatūras histerēze
(Tikai tad, ja ir uzstādīts telpas sensors)
	[image: ]

	P.50
	Minimālā temperatūra BT tvertnes apkurei
(Tikai tad, ja ir uzstādīta bufertvertne)
	[image: ]


[bookmark: _Toc402192099][bookmark: _Toc52272182][bookmark: _Toc74911110]Ievadiet un iestatiet piekļuves kodu ("cod", P.25)
Kad tiek parādīts piekļuves koda pieprasījums vai lai iestatītu jaunu kodu, nospiediet [image: ] pogu, lai piekļūtu parametram. SET simbols mirgos un varēs ievadīt vai iestatīt kodu. Nospiediet apkures “+” vai “-” simbolus (18), lai ievadītu ciparus, un nospiediet karstā ūdens sagatavošanas “+” vai “-” simbolus (19), lai iestatītu katru ciparu. Pēc noklusējuma pieejas kods ir “1234”. P.25 parametrs ļauj iestatīt jaunu pieejas kodu.
[image: ]
Katla iestatīšanas parametri
Šajā sadaļā norādītie parametri "Tehniskajā izvēlnē" ļauj pielāgot katla parametrus katrai instalācijai. Šo parametrus mainīt ir atļauts tikai sertificētam speciālistam ar pietiekamām zināšanām par katra parametra nozīmi. Neatbilstoši “Tehniskās izvēlnes” parametra iestatījumi var izraisīt nopietnus apkures katla darbības traucējumus un kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem vai īpašumam.
[bookmark: _Toc52272184][bookmark: _Toc74911112]Katla modelis (P.01)
Parametrs P.01 parāda katla komplekta modeli pie elektroniskā displeja DIP slēdža.
P.01 = 12 => BioClass iC 12
P.01 = 18 => BioClass iC 18
P.01 = 25 => BioClass iC 25
P.01 = 35 => BioClass iC 35
P.01 = 45 => BioClass iC 45
[bookmark: _Toc52272185][bookmark: _Toc74911113]Boilera jaudas atdeve (P.02, P.03)
BioClass iC katls ir konfigurēts tā, lai regulētos starp minimālo un maksimālo degļa siltuma jaudu. Parametros P.02 un P.03, degļa minimālo un maksimālo siltuma jaudu var iestatīt vēlamajā vērtībā. Pielāgošanas diapazons ir atkarīgs no katla modeļa un degvielas komplekta veida.
[bookmark: _Toc52272186][bookmark: _Toc74911114]Vispārējais ventilatora ātruma faktors (P.04)
[bookmark: _Toc394408445][bookmark: _Toc52272187]Ja nav aktivizēta katla ventilatora automātiskā regulēšana, izmantojot šo parametru, degšanai nepieciešamo gaisa daudzumu var palielināt vai samazināt, lai nodrošinātu pareizu sadegšanas vērtību. Parametra P.04 diapazons ir no 0-200 (pēc noklusējuma – 100), ja iestatītā vērtība būs mazāka par 100, gaisa daudzums tiks samazināts, un, ja vērtība būs lielāka par 100, gaisa daudzums tiks palielināts.
[bookmark: _Toc74911115]Degvielas aizdegšana (P.05)
Izmantojot parametru P.05, degvielas daudzumu degļa aizdedzes procedūrai var iestatīt vēlamajā vērtībā. Noklusējuma vērtība ir atkarīga no katla modeļa un degvielas komplekta veida. Atlasāmo vērtību diapazons ir 0-900g.
[bookmark: _Toc52272188][bookmark: _Toc74911116]Degvielas patēriņš (P.06)
Izmantojot parametru P.06, var noteikt degvielasdaudzumu (kilogramos stundā), ko katls patērē ar 100% siltuma jaudu. Šis parametrs ir saistīts ar katla modeli (siltuma jaudu) un izmantotās degvielas veidu, kā arī tā siltumspēju (calorific value, eng.). Atlasāmo vērtību diapazons ir 1.00-30.00 kg/h.
[bookmark: _Toc52272189][bookmark: _Toc74911117]Degvielas tips (P.07)
Pēc noklusējuma BioClass iC katls ir konfigurēts, lai sadedzinātu kokskaidu granulas. Izmantojot parametru P.07, var tikt iestatīts cits degvielas tips:
P.07 = 0 => kokskaidu granulas.
P.07 = 1 => Olīvu kodoli.

[bookmark: _Toc424903676][bookmark: _Toc425751472][bookmark: _Toc52272190][bookmark: _Toc74911118][bookmark: _Toc421686986]Bufertvertnes BT un BT-DUO pārvaldība (P.08, P.28, P.50)
Parametru P.08 izmanto, lai iestatītu hidrauliskās ierīces tipu, kas izmantots BT vai BT-DUO bufertvertnei. Šis parametrs ir atkarīgs no uzstādīšanas, un uzstādītājam tas jāiestata uzreiz pēc buferatvertnes montāžas. Rūpnīcas noklusējuma vērtība ir 0, BT bufertvertnes pārvaldības funkcija ir atspējota.
BioClass iC katla elektroniskā kontrole spēj pārvaldīt 4 dažādas instalācijas.
P.08 = 0 =>	Funkcija atspējota (noklusējuma vērtība). 
P.08 = 1 =>	Instalācija ar Sanit DHW tvertni pēc BT tvertnes un kontrolēta ar temperatūras sensoru.
P.08 = 2 =>	Instalācija ar Sanit DHW tvertni pirms BT tvertnes un kontrolēta ar temperatūras sensoru.
P.08 = 3 =>	Instalācija ar Sanit DHW tvertni pēc BT tvertnes un kontrolēta ar termostatu. 
P.08 = 4 =>	Instalācija ar Sanit DHW tvertni pirms BT tvertnes un kontrolēta ar termostatu.
Kad ir izvēlēts instalācijas veids 1 vai 2, izmantojot parametru P.28, var pielāgot sensora Sbt temperatūras histerēzi, lai iestatītu temperatūru un un uzsāktu vai pārtrauktu BT bufertvertnes apkuri. Parametrs P.28 var tikt pielāgots temperatūras diapazonā starp 5 and 40 ºC, noklusējuma vērtība ir 5 ºC. Savukārt parametrs P.50 var tikt izmantots, lai iestatītu minimālo temperatūru, kurā tiks aktivizēta bufertvertnei pievienoto apkures loku darbība. Zem šīs temperatūras apkures loki paliks deaktivizēti. Parametra P.50 vērtības ir OFF, 30-70ºC un noklusējuma vērtība ir OFF.

[bookmark: _Toc52272191][bookmark: _Toc74911119]Papildu parametrs degvielas izvēlei (P.26)
Izmantojot parametru P.26 sadegšanu var noregulēt atbilstoši degvielas īpašībām. Šis parametrs ir saistīts ar katla modeli (siltuma jaudu) un izmantotās degvielas veidu. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 0,000-99,99 kg/h, un noklusējuma vērtība ir atkarīga no katla modeļa un degvielas komplekta veida.
[bookmark: _Toc421686987][bookmark: _Toc52272192][bookmark: _Toc74911120]Minimālais katla temperatūras režīms (P.13, P.14)
Izmantojot parametrus P.13 un P.14 var iestatīt dažādus temperatūras regulēšanas režīmus (pēc noklusējuma P.13=0), ja apkure un/vai karstā ūdens sagatavošana ir ieslēgti. Kad parametrs P.13 ir iestatīts uz 0, parametrā P.14 minimālā temperatūra var tikt iestatīta pēc izvēles starp 30 un 60 ºC. 
Var izvēlēties šādus minimālās temperatūras regulēšanas režīmus:
P.13 = 0 => Saglabā P.14 parametra iestatīto minimālo temperatūru (pēc noklusējuma).
P.13 = 1 => Saglabā katla temperatūras iestatīto punktu.
P.13 = 2 => Neuztur/Nesaglabā katla temperatūru.
Apkures loka iestatījumu parametri
[bookmark: _Toc402192109][bookmark: _Toc52272194]BioClass iC katls ir aprīkots ar elektronisko kontroli, kas regulē katla automātisko darbību un iekļauj funkcijas, kas kontrolē integrētos apkures lokus:
[bookmark: _Toc74911122]Apkures sūkņa pēccirkulācijas laiks (P.15)
Šī funkcija ļauj apkures sūknim (BC) darboties kādu laiku pēc apkures pakalpojuma deaktivizēšanas, lai izvairītos no pārkaršanas apkures sistēmas temperatūras inerces dēļ. Izmantojot parametru P.15, var iestatīt laika periodu, kura laikā sūknis turpina darboties. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 0-40 minūtēm (pēc noklusējuma trīs minutes).
[bookmark: _Toc52272195][bookmark: _Toc74911123]Katla sūkņa darbības režīms (P.18)
[bookmark: _Toc394408453]Elektroniskais kontrolieris ļauj izvēlēties starp diviem katla cirkulācijas sūkņa (BC) darbības režīmiem, izmantojot “Tehniskās izvēlnes” parametru P.18. Var izvēlēties šādus darbības režīmus:
P.18 = 0 =>	Standarta režīms: Cirkulācijas sūknis darbosies atkarībā no tā, vai ir aktivizēts apkures pieprasījums.
P.18 = 1 =>	Nepārtrauktais režīms: Sūknis turpina darboties ar nosacījumu, ka ir ieslēgts apkures režīms (katla temperatūras iestatītā vērtība nav ietsatīta kā OFF). Ja katlam ir pievienots istabas termostats vai tālvadības pults, elektroniskais regulators regulēs degļa darbību atbilstoši apkures vajadzībām, nepārtraukti darbinot sūkni.
[bookmark: _Toc52272196][bookmark: _Toc74911124]Minimālais katla ūdens spiediens (P.19)
BioClass iC ir aprīkots ar ūdens spiediena sensoru, kas ļauj pārliecināties par katla spiedienu. Ja spiediens pazeminās zem vērtības, kas iestatīta parametrā P.19, elektroniskais kontrolieris bloķē katla darbību un tiek parādīts E-19 trauksmes kods (sk. “Drošības aizsardzība”). Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 0.1-0.5 bar (pēc noklusējuma 0.5 bar).
[bookmark: _Toc421686992][bookmark: _Toc52272197][bookmark: _Toc74911125]Jaukto apkures loku maksimālā plūsmas temperatūra (P.27)
Elektroniskais kontrolieris ļauj izvēlēties jaukto apkures loku maksimālo plūsmas temperatūru, kas uzstādīti katlā kopā ar izvēles biohidraulisko komplektu. Izmantojot parametru P.27, var tikt iestatīta maksimālā apkures plūsmas temperatūra. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 45-80 ºC (pēc noklusējuma jauktajam lokam 45 ºC).
[bookmark: _Toc54541989][bookmark: _Toc74911126]Istabas tempreatūras ierīces tips (P.46, P.47, P.48)
[bookmark: _Toc54541990]BioClass iC katls var pārvaldīt temperatūras apstākļus katrā apkures zonā, kas tam ir pievienota, izmantojot divu veidu ierīces (skat. "Telpas sensora vai termostata uzstādīšana"). Izmantojot parametrus P.46 (Zona 1), P.47 (Zona 2) un P.48 (Zona 3) var iestatīt katrā apkures zonā uzstādītās istabas temperatūras ierīces veidu.
P.46, P.47 or P.48 = 0 => Istabas termostats.
P.46, P.47 or P.48 = 1 => Istabas sensors.
[bookmark: _Toc74911127]Istabas temperatūras histerēze (P.49)
Parametrs P.49 var tikt izmantots, lai pielāgotu telpas temperatūras histerēzi, kas nepieciešama, lai atkārtoti aktivizētu pieprasījumu, t.i., kad telpā ir sasniegta vēlamā istabas temperatūra, cik zemu temperatūrai jānokrīt zem šī iestatījuma punktu vērtības, lai apkures pieprasījumu tiktu atkal aktivizēts. Pareiza šī parametra vērtības izvēle ļaus izvairīties no pārmērīgas katla sildīšanas, optimizējot tā darbību. Optimālā vērtība būs atkarīga no mājas siltumizolācijas kvalitātes; jo labāka izolācija, jo zemāka var būt parametra P.49 vērtība. Savukārt, ja izolācijas nav pietiekoši kvalitatīva, ieteicams palielināt parametra vērtību. Šis parametrs ir piemērojams tikai apkures zonās, kur ir pievienots telpas sensors. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 0.2-5ºC un noklusējuma vērtība ir 0.5ºC.

DHW loka iestatīšanas parametri
BioClass iC ir aprīkots ar elektroniski kontrolieri, kas ļauj regulēt mājsaimniecības karstā ūdens (DHW) sagatavošanu (ja katlam ir pievienots karstā ūdens sagatavošanas tvertne). Norādītie parametri tiek izmantoti, lai iestatītu ar DHW saistītos parametrus. Šie parametric ir pieejami tikai tad, ja katlam ir pieslēgta DHW tvertne. Šos parametrus var mainīt/pielāgot tikai kvalificēts specialists, kurš ir iepazinies ar katra parametra nozīmi. Neatbilstoši “Tehniskās izvēlnes” parametra iestatījumi var izraisīt nopietnus apkures katla darbības traucējumus un kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem vai īpašumam.

[bookmark: _Toc52272199][bookmark: _Toc74911129]DHW instalēšanas režīms (P.09)
[bookmark: _Toc361761177]BioClass iC katlu var savienot ar karstā ūdens ražošanas sistēmu, ko pārvalda trīsceļu karstā ūdens sadales vārsts vai karstā ūdens tvertnes sūknis. Šos divus darbības režīmus var izvēlēties, izmantojot parametru P.09:
P.09 = 0=> trīsceļu sadales vārsta uzstādīšana.
P.09 = 1=> karstā ūdens tvertnes sūkņa uzstādīšana (pēc noklusējuma).
[bookmark: _Toc52272200][bookmark: _Toc74911130]DHW sūkņa pēccirkulācijas laiks (P.16)
[bookmark: _Toc361761176][bookmark: _Toc394408457]Šī funkcija ļauj DHW vārstam vai sūknim darboties kādu laika period pēc deaktivizēšanas, lai izvairītos no katla pārkaršanas karstā ūdens sistēmas inerces dēļ. Izmantojot parametru P.16, var iestatīt periodu, kura laikā sūknis/vārsts turpina darboties. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 0-20 minūtēm (pēc noklusējuma piecas minutes).
[bookmark: _Toc52272201][bookmark: _Toc74911131]Aizsardzības funkcija pret legionellas baktērijām (P.17)
[bookmark: _Toc361761178]Šī funkcija novērš legionellas baktēriju izplatīšanos DHW tvertnē. Ik pēc septiņām dienām tvertnes karstā ūdens temperatūra tiek paaugstināta līdz 70 °C, lai iznīcinātu baktērijas. Šī funkcija ir aktīva tikai tad, ja katls ir ieslēgts un ir pievienota karstā ūdens tvertne. Izmantojot parametru P.17, aizsardzība pret legionellas baktērijām var tikt aktivizēta vai deaktivizēta. Pēc noklusējuma šī funkcija ir deaktivizēta. 
[bookmark: _Toc402192116][bookmark: _Toc52272202][bookmark: _Toc74911132]DHW recirkulācijas funkcija (P.20 = 2)
Papildu releja izvades daudzfunkcionālā funkcija ļauj uzstādīt karstā ūdens recirkulācijas sūkni DHW hidrauliskajā lokā, lai palielinātu DHW komfortu. Lai aktivizētu šo funkciju, skat: “Daudzfunkcionālā relefija funkcija”.
[bookmark: _Toc285722353][bookmark: _Toc285975760]Papildu funkcijas
[bookmark: _Toc285722356][bookmark: _Toc285975762][bookmark: _Toc361761181]BioClass iC ir pieejamas sekojošas papildu darbības funkcijas:
[bookmark: _Toc52272204][bookmark: _Toc74911134]CVS Iesūkšanas sistēmas cikla laiks (P.22)
BioClass iC katlam var uzstādīt papildu automātisko degvielas padeves sistēmu, ko sauc par CVS iesūkšanas sistēmu. Izmantojot parametru P.22, var iestatīt sistēmas aktivizācijas cikla laiku. Šis parametrs ir pieejams tikai tad, ja CVS Iesūkšanas sistēma ir pievienota katlam. Parametrs var tikt pielāgots diapazonā no 35-195 sekundēm (pēc noklusējum 195 sek.). Detalizētākai informācijai skatiet instukcijas, kas ir iekļautas “CVS iesūkšanas sistēmas” komplektā.
[bookmark: _Toc52272205][bookmark: _Toc74911135]Iestatīt noklusējuma vērtības (P.24)
Ja kāds parametrs ir iestatīts nepareizi vai ja katls darbojas nepareizi, visas parametru sākotnējās vērtības var automātiski atiestatīt, parametrā P.24 izvēloties "Jā" (“Yes”).
Sūkņu pretbloķēšanas funkcija
[bookmark: _Toc46640624][bookmark: _Toc98307554][bookmark: _Toc361761183]Šī funkcija neļauj apkures katla cirkulācijas sūkņiem bloķēties, ja tie ilgāku laiku nav tikuši izmantoti. Sistēma paliek iespējota, kamēr katls ir pievienots elektrotīklam.
Pretaizsalšanas funkcija
[bookmark: _Toc361761184]Šī funkcija aizsargā katlu no sasalšanas aukstā laikā. Ja katla temperatūra nokrīt zem 6 ºC, apkures sūknis sāks darboties, līdz katla temperatūra sasniegs 8 ºC. Ja katla temperatūra pazemināsies zem 4 ºC, deglis sāks darboties, lai sasildītu sistēmu. Tas turpinās darboties, līdz katls sasniegs 15 °C. Šī sistēma paliek gaidīšanas režīmā, kamēr katls ir pievienots elektrotīklam.
Katla spiediena sensora funkcija
[bookmark: _Toc361761185]Šī funkcija novērš katla kļūmi, ko izraisa zems vai augsts ūdens spiediena līmenis katlā. Spiedienu nosaka spiediena sensors, un tā vērtība tiek attēlota kontroles paneļa displejā (“Lietotāja izvēlnes” sadaļā). Kad spiediens nokrītas zem vērtības, kas ir iestatīta parametrā P.19 (pēc noklusējuma 0.5 bar), elektroniskais kontrolieris bloķē katla darbību un ekrānā parādās brīdinājuma uzraksts E-19. Kad katla spiediens pārsniedz 2.5 bar, uz ekrāna tiek attēlots brīdinājums HI. Ja šāds brīdinājums pārādās vairākkārt, tiek ieteikts sazināties ar tuvāko apkopes servisu un iztukšot no katla ūdeni, līdz spiediens ir no 1 līdz 1,5 bāriem. 
LAGO FB OT pievienošana + Tālvadības kontole
[bookmark: _Toc361761186]Katlam ir savienošanas spaiļu rinda J5, lai savienotu LAGO FB OT+ un tālvadības kontroli (skat. “Savienojumu Diagrammas”), kas papildu karstā ūdens temperatūras regulēšanai, ļauj regulēt katla apkures loku atbilstoši telpas temperatūrai (ja vien katlam ir pievienots DHW temperatūras sensors). LAGO FB OT+ un tālvadības kontroles uzstādīšana ļauj apkures un karstā ūdens pakalpojumiem pielāgoties plānotajiem ierīces lietošanas laikiem. Tas arī optimizē ierīces darbību, pielāgojot apkures temperatūras iestatīto temperatūru telpas temperatūrai, uzlabojot komfortu.

Istabas termostata pievienošana
Katlam ir savienošanas spaiļu rinda J6, lai savienotu istabas termostatu vai istabas hronotermostatu (TA1, skat. “Savienojumu Diagrammas”), kas ļauj ieslēgt un izslēgt apkures loka pieprasījumu atbilstoši faktiskajai istabas temperatūrai. Lai pareizu savienotu un uzstādītu termostatu, uzmanīgi izlasiet norādījumus sadaļā "Telpas sensora vai termostata uzstādīšana".
Uzstādot istabas termostatu, tiks optimizēta ierīces darbība, pielāgojot apkuri ēkas prasībām un iegūstot lielāku komfortu. Ja termostats ļauj ieprogrammēt darbības stundas (hronotermostats), tas var pielāgot apkures sistēmas darbību atbilstoši ierīces lietošanas stundām.
Istabas sensora pievienošana
Katlam ir savienošanas spaiļu rinda J6, sagatavots, lai pievienotu istabas sensoru (TA1, skat. Savienojumu Diagrammas), kas ļaus pārvaldīt tiešā katla loka apkuri (BC) atkarībā no iekštelpu temperatūras. Lai pareizu savienotu un uzstādītu istabas sensoru, uzmanīgi izlasiet norādījumus sadaļā "Telpas sensora vai termostata uzstādīšana".
Uzstādot istabas sensoru, tiks optimizēta ierīces darbība, pielāgojot apkuri ēkas prasībām un iegūstot lielāku komfortu. Elektroniskā vadība regulēs katla temperatūras iestatījumus atbilstoši sensora nolasītajiem apkārtējās vides apstākļiem, optimizējot degvielas ekonomiju un palielinot ierīces efektivitāti.
Ja ir pievienots telpas sensors, katla digitālais displejs ļaus ieprogrammēt attiecīgā apkures loka darba stundas (skat. “Konfigurācijas izvēlne”), tādējādi var pielāgot apkures sistēmas darbību atbilstoši ierīces lietošanas stundām.

[bookmark: _Toc52272211][bookmark: _Toc74911142]Daudzfunkcionālais relejs (P.20)
[bookmark: _Toc285975767][bookmark: _Toc361761190]BioClass iC ir aprīkots ar papildu releja, ko var izmantot, lai izvēlētos virkni papildu funkciju, kas palielina katla veiktspēju, funkcijas un sistēmas komfortu.
Sadaļas “Tehniskā izvēlne” parametrā P.20 var iestatīt vairākus darbības režīmus, kuri definē “Daudzfunkcionālā releja” funkciju. Parametra noklusējuma iestatījums ir 0 (atspējots). Zemāk ir aprakstītas funkcijas, kuras var tikt iestatītas.
[bookmark: _Toc394408469][bookmark: _Toc52272212][bookmark: _Toc74911143]Katls signalizē par ārējo signālu (P.20 = 1)
Kad šī funkcija ir izvēlēta (P.20=1), ja katla darbībā parādīsies kļūme vai darbības traucējumu brīdinājuma kods, daudzfunkcionālais relejs tiks aktivizēts, barošanas spriegums (230 V~) savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 4: “NO” un N, kur var pievienot jebkuru ārēju trauksmes signalizācijas ierīci, lai brīdinātu par apkures katla darbības traucējumiem.
Kad katla bloķēšana tiek atiestatīta, daudzfunkcionālā releja izeja atkal piegādās spriegumu (230 V~) ~) savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 3: "NC" un N.
[bookmark: _Toc394408470][bookmark: _Toc52272213][bookmark: _Toc74911144]DHW recirkulācijas funkcija (P.20 = 2)
Šī funkcija ir pieejama tikai tad, ja katlam ir pievienota DHW tvertne. DHW recirkulācijas funkcija (P.20=2) uzturēs visu karstā ūdens sistēmu karstu katlā ieprogrammētajos darbības periodos, tādēļ, kad tiek ieslēgts jebkurš karstā ūdens krāns, karstais ūdens tiks piegādāts uzreiz, palielinot karstā ūdens sistēmas komfortu.
Lai uzstādītu šo sistēmu ir nepieciešams DHW recirkulācijas sūknis. Šis sūknis ir jāpievieno daudzfunkcionālajā releja izejā savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 4 (NO) un N (skat. “Savienošanas diagrammas”). Recirkulācijas un hidraulisko sistēmu drīkst uzstādīt tikai kvalificēts personāls.
Katlā ieprogrammētajos darbības periodos tiks aktivizēta daudzfunkcionālā releja izvade, kas piegādā spriegumu (230 V~) savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 4 ("NO") un N. Neieprogrammētajos (neaktīvajos) darbības periodos daudzfunkcionālais relejs tiks deaktivizēts savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 3 (“NC”) un N un recirkulācijas sūknis tiks apturēts.
[bookmark: _Toc394408471][bookmark: _Toc52272214][bookmark: _Toc74911145]Automātiskā ūdens iepildīšanas funkcija (P.20 = 3)
BioClass iC var tikt pieslēgts automātiskajai ūdens iepildīšanas sistēmai, kuru var aktivizēt vai deaktivizēt ar parametra P.20 palīdzību.
Lai piepildītu ūdeni starp sadales ūdeni un katla primāro loku, būs jāuzstāda motorizēts vārsts. Šis vārsts ir jāpievieno savienošanas spaiļu rindā J3 daudzfunkcionālajā releja izejā starp termināļiem No. 4 (NO) un N (skat. “Savienojumu diagrammas”). Automātiskās ūdens iepildīšanas un hidraulisko sistēmu drīkst uzstādīt tikai kvalificēts personāls.
Ja funkcija ir aktivizēta (P.20=3), katla elektroniskais kontrolieris aktivizēs aktivizēs daudzfunkcionālā releja izejas spriegumu (230 V~) savienošanas spaiļu rindā J3 starp termināļiem No. 4 (NO) un N (skat. “Savienojumu diagrammas”), kas savukārt kas aktivizēs pievienoto uzpildes vārstu, lai uzpildītu primāro loku līdz spiedienam, kas iestatīts parametrā P.21. Ja katla spiediens nokrītas zem parametrā P.19 iestatītā minimālā spiediena, katls atkal automātiski piepildīsies, līdz tiks sasniegta nepieciešamā uzpildes spiediena vērtība.
Pelnu tvertnes tīrīšana
BioClass iC ir aprīkots ar pelnu tvertni, kur sadedzinātās degvielas cietās atliekas tiek savāktas degļa un siltummaiņa tīrīšanas procedūrās. Šī tvertne ir regulāri jātīra, lai pelni neuzkrātos un netraucētu siltummainim, kā rezultātā katls varētu bloķēties. Ieteicams regulāri pārbaudīt tvertni un iztīrīt tajā uzkrājušos pelnus.
Katla elektroniskajai kontrolei ir automātiska pelnu trauka uzpildes līmeņa brīdināšanas un uzraudzības funkcija. Lai to aktivizētu, skatiet izvēlnē “Konfigurācija” sadaļā “Pelnu trauka iztukšošanas brīdinājums”. Kad šī funkcija konstatēs, ka pelnu trauks ir pilns, tā izdos brīdinājumu, aktivizējot trauksmi E-43, un katla lietotājam pelni no tvertnes ir jāiztukšo. Tiklīdz tvertne ir iztukšota, pelnu līmenis ir jāatjauno uz (skat. “Pelnu tvertnes statuss”), lai funkcija varētu atsākt darboties.
DOMUSA TEKNIK pēc izvēles var piegādāt papildu pelnu blīvēšanas ierīci, ko uzstādīt katlā, lai pelni nebūtu tik bieži jāvāc.
[image: ]
Lietotājam regulāri jāpārliecinās, vai pelnu tvertne ir pareizi iztukšota, un jāpārbauda katla ekrāns, vai uz tā nav attēloti brīdinājuma ziņojumi.
ATGĀDINĀJUMS
Pelnu tvertnes regulāra neiztukšošana var izraisīt priekšlaicīgu katla piesārņojumu un ugunsgrēku.
Lai izvairītos no kļūmēm vai darbības traucējumiem, pārliecinieties, ka pelnu tvertne ir pareizi aizvērta, cieši nospiežot aizvēršanas barjeru.
Ja pelnu tvertne nav pareizi aizvērta, katla ekrānā parādīsies kļūdas kods E06, E13 vai E15, kas bloķē katla darbību.
SVARĪGI: Ja ir aktivizēta funkcija "Pelnu tvertnes iztukšošanas brīdinājums", tiklīdz pelnu tvertne ir iztīrīta, pelnu līmenis jāiestata uz 0.
[bookmark: _Toc379881359][bookmark: _Toc52272216][bookmark: _Toc74911147][bookmark: _Toc46640630][bookmark: _Toc98307558]Drošības norādījumi:
Lai droši apietos ar pelnu tvertni, jums ir jāievēro drošības noteikumi un jāvalkā piemērots apģērbs, lai pasargātu sevi no iespējamiem ievainojumiem. Īpaši jāņem vērā šādi padomi:
· Pirms pelnu tvertnes izņemšanas izslēdziet katlu. Pelnu tvertni ieteicams izņemt tikai tad, ja deglī nav redzama liesma.
· Ieteicams valkāt siltumizolējošus cimdus, lai pasargātu rokas no apdegumiem nejauši pieskaroties tvertnes karstajām daļām.
· Ieteicams valkāt aizsargmasku, lai izvairītos no pelnu daļiņu ieelpošanas, īpaši cilvēkiem ar alerģiju vai jebkāda veida elpošanas (respiratoriem) traucējumiem, kuriem pelnu savākšanas laikā vienmēr jāvalkā maska.
· Tā kā pelni, kas jāizņem no tvertnes, var degt vai kvēlēt, jāievēro īpaši piesardzības pasākumi attiecībā uz tvertnes veidu, kurā pelnu tvertni iztukšo. Ieteicams metāla trauks, ja tāda nav pelni pilnībā jānodzēš, izmantojot ūdeni vai citu ugunsdzēšanas līdzekli.

DOMUSA TEKNIK neuzņemas atbildību par kaitējumu, kas cilvēkiem, dzīvniekiem vai īpašumam nodarīts, nepareizi rīkojoties ar pelnu tvertni vai pelniem.
SVARĪGI:	Pelnu tvertni drīkst tīrīt tikai tad, kad katls ir izslēgts vai atrodas gaidīšanas režīmā.
Drošības bloķēšana
Lai novērstu nopietnus bojājumus, katla elektroniskais kontrolieris var aktivizēt vairāku veidu drošības bloķēšanu, lai apturētu katla darbību. Kad rodas kāds no šiem bloķēšanas gadījumiem, katls izslēgsies un tā ekrānā tiks parādīts trauksmes/brīdinājuma kods.
[bookmark: _Toc361761198]SVARĪGI:	Ja kāds no turpmāk aprakstītajām drošības bloķēšanas veidiem atkārtojas, izslēdziet katlu un sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

[bookmark: _Toc52272218][bookmark: _Toc74911149]Ūdens pārkaršanas drošības bloķēšana (E-11)
Šādas bloķēšanas gadījumā uz ekrāna tiks attēlots trauksmes/brīdinājuma kods "E-11" (brīdinājums par temperatūru). Deglis izslēgsies un pārstās sistēmas sildīšanu.
Šī bloķēšana notiek, kad katla ūdens temperatūra pārsniedz 110 ºC. Lai to atbloķētu, pagaidiet, līdz temperatūra nokrītas zem 100 °C, un nospiediet drošības termostata pogu, kas atrodas apkures katla elektriskā korpusa apakšpusē (ir jānoņem katla pārsegs). 
[image: ]
[bookmark: _Toc52272219][bookmark: _Toc74911150]Degvielas iepildes caurules pārkaršanas drošības bloķēšana (E-05)
Šādas bloķēšanas gadījumā uz ekrāna tiks attēlots trauksmes/brīdinājuma kods “E-05”. Deglis izslēgsies un pārstās sistēmas sildīšanu.
Šī bloķēšana notiek, kad temperatūra degvielas iepildes caurulē pārsniedz 80 ºC. Lai atbloķētu katla darbību, kad caurules temperatūra ir pazeminājusies, nospiediet drošības termostatā esošo atiestatīšanas pogu (skat. attēlu) un nospiediet RESET simbolu uz katla vadības turētāja, lai atsāktu darbību.
[image: ]
Zema spiediena drošības bloķēšana
Šādas bloķēšanas gadījumā uz ekrāna tiks attēlots trauksmes/brīdinājuma kods “E19”. Deglis un katla cirkulācijas sūkņi izslēgsies, pārtraucot apkuri un ūdens plūsmu instalācijā.
Šī bloķēšana notiek, kad spiediens nokrīt zem 0.5bar, neļaujot sistēmai darboties, kad ierīce ir iztukšota no ūdens apkopes vai noplūdes dēļ. Lai atbloķētu šo trauksmi, ierīce ir jāpiepilda vēlreiz (skat. "Katla uzpildīšana"), līdz “Lietotāja izvēlnes” parametrā "Ūdens spiediens" tiek parādīts spiediens starp 1 un 1,5 bāriem izvēlnē.

[bookmark: _Toc81109227]katla izslēgšana
Nospiediet [image: ] pogu un turiet to nospiestu vienu sekundi. Kad apkures katls ir izslēgts, apkure un karstā ūdens pakalpojumi tiek izslēgti, bet pretaizsalšanas un sūkņu pretbloķēšanas funkcijas turpina darboties, turpretī katls ir pievienots barošanas avotam un degvielas padevei
Kad apkures katls ir izslēgts, apkure un karstā ūdens pakalpojumi tiek izslēgti, bet pretaizsalšanas un sūkņu pretbloķēšanas funkcijas turpina darboties, katls paliek pievienots barošanas avotam un degvielas padevei
Atvienojiet katlu no strāvas padeves un pārtrauciet degvielas padevi, lai pilnībā izslēgtu katlu.

katla iztukšošana
Izmantojiet iztukšošanas krānu, kas atrodas katla aizmugurē, lai tvertni un sistēmu iztukšotu no ūdens. Pirms krāna atvēršanas pievienojiet elastīgu cauruli pie drenāžas sistēmas. Pēc procedūras pabeigšanas aizveriet krānu un noņemiet elastīgo cauruli.
katla apkope
Lai uzturētu katlu nevainojamā darba kārtībā, jāveic dažādi apkopes darbi dažādos laika intervālos. Ikgadējās apkopes darbības jāveic DOMUSA TEKNIK pilnvarotam personālam

Katla un skursteņa apkopes biežums
Svarīgākie pārbaudāmie aspekti ir:
	Nº
	Darbība
	Biežums

	1.
	Pārbaudiet degvielas uzglabāšanas tvertni
	Ik nedēļu

	2.
	Iztīriet pelnu tvertni
	Pēc pieprasījuma

	3.
	Pārbaudiet katla vizuālu izskatu
	Ik nedēļu

	4.
	Pārbaudiet vai vītnes transportieris ir pareizi kalibrēts
	Pēc pieprasījuma

	5.
	Pārbaudiet un notīriet katla dūmvadu (fume circuit, eng.)
	Ik gadu

	6.
	Pārbaudiet un notīriet skursteni. Skurstenim jābūt bez šķēršļiem un bez noplūdēm
	Ik gadu

	7.
	Iztīriet degli
	Ik gadu

	8.
	Pārbaudiet izplešanās trauku. Tam jābūt pilnam saskaņā ar tā datu plāksnīti
	Ik gadu

	9.
	Pārbaudiet blīvējumu starp degli un katlu
	Ik gadu

	10.
	Pārbaudiet, vai hidrauliskais loks ir pareizi noslēgts
	Ik gadu

	11.
	Pārbaudiet katla ūdens spiedienu. Kad ierīce ir auksta, tam jābūt no 1 līdz 1,5 bāriem
	yearly


PIEZĪME:	Atkarībā no degvielas veida un laika apstākļiem var būt nepieciešams biežāk tīrīt degļa sadegšanas kameru.

Degļa tīrīšanas procedūra
BIOCLASS katlam ir deglis (sadegšanas kamera), kur notiek kokskaidu granulu sadedzināšana.
Šis deglis ir regulāri jātīra, lai izvairītos no priekšlaicīgas piesārņošanās, ko rada degļa sienām pielipušie izdedži (cietas sadegšanas atlikumi).
Uzmanību:
· [image: ]Tīrīšana jāveic tikai tad, kad katls ir izlēgts un kārtīgi atdzisis
· [image: ]Izmantojiet cimdus ar termisko aizsardzību
· [image: ]Izmantojiet masku
· Tīrot pastāv potenciāla ugunsbīstamība
Lai pareizi iztīrītu degli, veicama šāda procedūra:
[image: ]
Atkarībā no sadedzināto kokskaidu granulu daudzuma vai to kvalitātes, lietotājam ir jātīra degļa sienas, izmantojot piemērotu suku, lai izvairītos no pārmērīgas pelnu veidošanās un uzkrāšanās.
Ja deglis netiek pareizi atiestatīts, ekrānā parādīsies kļūdas kods E12. Bunkurā (tvertnē) regulāri jāpārbauda degvielas daudzums, jo degvielas trūkums var radīt kļūdas kodu E06.
Putekļi var uzkrāties arī piltuves apakšā atkarībā no kokskaidu granulu kvalitātes un mitruma.
Ja tvertnē ir liels granulu putekļu daudzums DOMUSA TEKNIK autorizētam tehniskās apkopes dienestam jāveic katla uzturēšanas/attīrīšanas darbi.
Siltummaiņa tīrīšanas procedūra
Lai pareizi notīrītu siltummaini, ieteicama šāda procedūra:
[image: ]
[bookmark: _Hlk66430850]Kondensāta ūdens iztukšošana
[bookmark: _Toc328627892][bookmark: _Toc328628033][bookmark: _Toc328628100][bookmark: _Toc328628242][bookmark: _Toc328628350][bookmark: _Toc328628515][bookmark: _Toc354450084][bookmark: _Toc40156406][bookmark: _Toc483121812][bookmark: _Toc81109228]Drenāžas ierīci kondensāta ūdens izvadīšanai no skursteņa nekādā veidā nedrīkst pārveidot, un tai jābūt brīvai no šķēršļiem.
KATLA ŪDENS ĪPAŠĪBAS
Vietās, kur ūdens cietība ir lielāka par 25-30 ºfH, apkures sistēmā jāizmanto attīrīts ūdens, lai izvairītos no kaļķa nogulsnēšanās katlā. Jāatzīmē, ka pat daži milimetri kaļķa ievērojami samazinās katla siltumvadītspēju, izraisot būtisku veiktspējas kritumu.
Apkures lokā jāizmanto attīrīts ūdens šādos gadījumos:
· Ļoti lieli apkures loki (kas satur lielu daudzumu ūdens).
Bieža instalācijas uzpildīšana.

Ja ir nepieciešams ļoti bieži daļēji vai pilnībā iztukšot sistēmas ūdeni, iesakām to piepildīt ar attīrītu ūdeni.
SVARĪGAS PIEZĪMES
Nepareiza apkures katla lietošana var izraisīt nopietnus vai pat pilnīgu ierīces darbības apstāšanos.
Tāpēc katla lietotājam ir stingri aizliegts ievadīt TEHNISKOS parametrus – vērtības, kas var tieši ietekmēt ierīces pareizu darbību un iznīcināšanu.
Tikai DOMUSA TEKNIK autorizēts tehniskais serviss/sertificēti speciālisti var veikt šādas izmaiņas.
Lietotājam ir jāpārliecinās, ka sistēmā esošais spiediens ir pareizs, tam ir jābūt 1,5 bar.
Ja spiediens ir mazāks, nekā 0,5bar, ekrānā parādīsies brīdinājuma kods E19, savukārt ja spiediens ir augstāks par 2.5bar, ekrānā parādīsies brīdinājuma kods E28. Standarta ventilācijas atveres pie katla (katlu telpā), nekādā gadījumā nedrīkst būt aizsprostotas vai daļēji aizsprostotas. Katla apkope tiks veikta saskaņā ar šajā brošūrā norādīto. Ierīce regulāri jāpārbauda, vai nav radušās noplūdes vai darbības traucējumi.
OBLIGĀTI ir nepieciešams, lai apkopes darbus veiktu DOMUSA TEKNIK tehniskais serviss/sertificēti speciālisti, apkope katlam jāveic vismaz reizi gadā un dūmvadam divas reizes gadā saskaņā ar spēkā esošajiem standartiem.
DIAGrammas/shēmas un mērījumi
BioClass iC 12 / 18
[image: ]
BioClass iC 25 / 35 / 45
[image: ]
	IC: Apkures plūsma.
RC: Siltuma atdeve.
SH: Dūmu izvads.
V: Drenāžas krāns. 
VS: Pārspiediena vārsts, 1/2" F.
	
	
	Izmēri (mm)

	
	
	IC/RC
	A
	B
	C
	D
	E

	
	BioClass iC 12
	1" F
	150
	260
	340
	440
	-

	
	BioClass iC 18
	
	120
	225
	300
	400
	-

	
	BioClass iC 25
	1 1/4" F
	145
	235
	415
	515
	820

	
	BioClass iC 35
	
	150
	240
	420
	520
	1045

	
	BioClass iC 45
	
	150
	240
	420
	520
	1045



S Beramtilpne
[image: ]
L Beramtilpne
[image: ]

Noņemamā Beramtilpne
[image: ]
	
	S Beramtilpne
	L Beramtilpne
	Noņemamā Beramtilpne

	
	PC
	Izmērs
	PC
	Izmērs
	PC
	Izmērs

	BioClass iC 12
	93
	300 litri
	162
	520 litri
	66
	225 litri

	BioClass iC 18
	58
	
	101
	
	42
	

	BioClass iC 25
	37
	
	65
	
	27
	

	BioClass iC 35
	26
	
	45
	
	19
	

	BioClass iC 45
	21
	
	38
	
	16
	


PC: Degšanas periods stundās plkst QN.
Savienojumu Diagrammas
Katls
[image: ]

	L:	Fāze.
	N:	Neitrāls.
	AX:	Vītnes transportieris (šneks).
	V:	Ventilators.
	LPH:	Siltummaiņa tīrīšanas ierīce.
	Bbt:	BT bufertvertnes barotājsūknis.
	BC:	Katla sūknis.
	BA:	DHW tvertnes sūknis vai DHW vārsts.
	NO:	Daudzfunkcionālais relejs.
	NC:	Daudzfunkcionālais relejs.
	TA1:	Istabes temperatūras ierīce.
	Sc:	Katla temperatūras sensors.
	Ra/Sa:	DHW tvertnes pretestība.
	Rbt/Sbt:	BT tvertnes pretestība.
	RT:	Remote relay.
	Sv:	Ventilatora ātruma sensors.
	J1:	Barošanas avota savienotājs.
	J2:	Komponentu savienotājs.
	J3:	Komponentu savienotājs.
	J4:	Komunikāciju savienotājs.
	J5:	LAGO FB OT+ tālvadības kontroles savienotājs.
	J6:	Istabas temperatūras ierīces savienotājs.
J7:	Sensora savienotājs.

Deglis
[image: ]

	Qout: 
	Degļa izvades savienotājs.

	R:
	Aizdedzes sildītājs.

	LC:
	Degļa pelnu tīrīšanas ierīce.

	FC1:
	Slēgtais slēdzis.

	FC2:
	Atvērtais slēdzis.

	Qin:
	Degļa ievades savienotājs.

	FR:
	Fotodiode

	FCp:
	Pelnu tīrīšanas ierīces slēdzis.



		
Elektriskās shēmas
[image: Diagrama

Descripción generada automáticamente]

	TS:	Drošības termostats.
	TE:	Degvielas ievades drošības termostats.
	Cv:	Ventilatora kondensators.
	SPW:	Ūdens spiediena sensors.
	SPA:	Gaisa spiediena sensors.
	Qout:	Degļa izvades savienotājs.
	Qin:	Degļa ievades savienotājs
	LCD:	Displeja komunikāciju savienotājs.
	J4:	Komunikāciju savienotājs.
	Vac:	iConnect kartes barošanas avots
	C1:	iConnect kartes barošanas avots
	S1, S2:	Katla modeļa DIP-slēdzis.

TEhniskie dati
	
MODELIS
	BioClass iC 12
	BioClass iC 18
	BioClass iC 25
	BioClass iC 35
	BioClass iC 45

	Nominālā siltuma jauda (Pח)
	kW
	12
	18
	25,3
	34
	45

	Efektivitāte pie maksimālās siltuma jaudas
	% (NCV)
	93,1
	94
	93,1
	93,6
	94,2

	Minimālā siltuma jauda (Pp)
	kW
	3,6
	5,2
	7,6
	10,2
	12,8

	Efektivitāte pie minimālās siltuma jaudas
	% (NCV)
	90
	90,6
	93,2
	93,8
	93,1

	CO izmešu daudzums pie maksimālās siltuma jaudas (10% O2)
	mg/m3
	32
	7
	23
	51
	87

	OGC (organiskas gāzveida vielas) pie maksimālās siltuma jaudas (10% O2)
	mg/m3
	3
	4
	2
	2
	2

	Daļiņu saturs pie maksimālās siltuma jaudas (10% O2)
	mg/m3
	4
	9
	3
	10
	19

	CO izmešu daudzums pie minimālās siltuma jaudas (10% O2)
	mg/m3
	272
	84
	164
	75
	91

	OGC (organiskas gāzveida vielas) pie minimālās siltuma jaudas (10% O2)
	mg/m3
	19
	3
	3
	3
	3

	Katla klase (saskaņā ar EN 303-5)
	-
	Clase 5

	Maksimālais darba spiediens
	bar
	3

	Maksimālā darba temperatūra
	ºC
	80

	Maksimālā drošības temperatūra
	ºC
	110

	Ūdens daudzums
	litros
	46
	55
	73
	104
	104

	Minimālā dūmvada vilkme
	mbar
	0,10

	Maksimālā dūmvada vilkme
	mbar
	0,20

	Elektrības padeve
	-
	230 V~, 50 Hz, 2,50 A

	Katla skursteņa diametrs
	mm
	125
	125
	150
	150
	150

	Maksimālais ūdens saturs degvielā
	%
	7

	Minimālā atgriešanās temperatūra
	ºC
	25 ºC

	Ūdens spiediena kritums (dT = 20 K)
	mbar
	30
	70
	140
	180
	180

	Svars (neto)
	Kg
	190
	211
	300
	368
	368



	

MODELIS
	BioClass iC 12
	BioClass iC 18
	BioClass iC 25
	BioClass iC 35
	BioClass iC 45

	Nominālā siltuma jauda (Pח)
	kW
	12
	18
	25,3
	34
	45

	Efektivitāte pie maksimālās siltuma jaudas (Ƞn)
	% (GCV)
	85,2
	86,0
	85,2
	85,7
	86,2

	Minimālā siltuma jauda (Pp)
	kW
	3,6
	5,2
	7,6
	10,2
	12,8

	Efektivitāte pie minimālās siltuma jaudas (Ƞp)
	% (GCV)
	82,4
	82,9
	85,3
	85,3
	85,2

	Barošanas režīms
	-
	Automatic *

	Kondensācijas katls
	-
	No

	Kombinēts katls
	-
	No

	Koģenerācijas katls
	-
	No

	Degviela
	-
	Kokskaidu granulas Ø6 - 8 mm. Maksimālais garums 35 mm.

	Sezonas ….. (Ƞs)
	%
	79
	79
	81
	82
	82

	Sezonālās apkures emisijas
	Part.
	mg/m3
	17
	13
	5
	5
	19

	
	COG
	mg/m3
	16
	3
	3
	3
	3

	
	CO
	mg/m3
	236
	73
	57
	72
	91

	
	NOx
	mg/m3
	135
	148
	147
	147
	160

	Elektroenerģijas patēriņš pie nominālās jaudas (elmax)
	kW
	0,024
	0,044
	0,067
	0,072
	0,077

	Elektroenerģijas patēriņš ar 30% nominālo jaudu (elmin)
	kW
	0,012
	0,025
	0,026
	0,027
	0,029

	Elektroenerģijas patēriņš gaidīšanas režīmā (PSB)
	kW
	0,004
	0,004
	0,004
	0,004
	0,004

	Energoefektivitātes indekss - EEI
	-
	116
	117
	120
	120
	120


* Katlu ieteicams izmantot kopā ar karstā ūdens uzglabāšanas tvertni ar minimālo tilpumu 20 x Pn ar Pn, kas norādīts kW.
trauksmes kodi
BioClass iC katls ir aprīkots ar elektronisku kontrolieri, kas veic nepārtrauktu pašpārbaudi, lai atklātu katla darbības traucējumus. Kad elektroniskais kontrolieris konstatē darbības kļūdu, to norāda displeja trauksmes kods. Zemāk esošajā tabulā ir redzams trauksmes kodu saraksts:
	Kods
	Trauksme
	Apraksts

	E-01
	Katla temperatūras sensora atvērtais loks, Sc.
	Katla sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai to nomainītu.

	E-02
	Katla temperatūras sensora īssavienojums, Sc.
	

	E-03
	DHW temperatūras sensora atvērtais loks, Sa.
	DHW Katla sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai to nomainītu.

	E-04
	DHW temperatūras sensora īssavienojums, Sa.
	

	E-05
	Pārkaršana degvielas ieplūdes caurulē, Te.
	Degvielas ieplūdes caurules drošības termostats ir pārsniedzis 80 °C drošības temperatūru. Katls bloķēsies. Lai atbloķētu katlu, pagaidiet, kad temperatūra pazeminās, nospiediet drošības termostata pogu un atjaunojiet, nospiežot pogu RESET. Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-06
	Aizdedzes kļūme.
	Pārbaudiet degvielas saturu beramtilpnē vai kalibrējiet vītnes transportieri. Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-07
	Degļa pelnu tīrīšanas sistēmas pirmā soļa kļūda.
	Šie trauksmes brīdinājumi rodas, ja tiek konstatēta slikta degļa pelnu tīrīšanas sistēmas darbība. 
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-08
	Degļa pelnu tīrīšanas sistēmas pēdējā soļa kļūda
	

	E-09
	Degļa pelnu tīrīšanas sistēmas slēdža kļūme, FCp.
	

	E-10
	Katla ūdens pārkaršana.
	Ūdens katlā ir pārsniedzis 100 °C drošības temperatūru. Katls bloķēsies. Katls tiks automātiski atbloķēts, kad katla temperatūra nokritīsies zem 90 ºC. Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-11
	Drošības termostats, Ts.
	Ūdens katlā ir pārsniedzis 110 °C drošības temperatūru. Katls izslēgsies. Lai to atbloķētu, pagaidiet, līdz katls nokrītas zem 100 °C, un nospiediet drošības termostata pogu.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-12
	Degļa slēdzis, FCq.
	Pārbaudiet, vai deglis ir pareizi uzstādīts/novietots katlā.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu. 

	E-13
	Nepietiekams gaisa spiediens.
	Pārbaudiet gaisa spiediena sensora darbojas pareizi, vai savienojumi ir pareizi un vai deglis un pelnu tvertne ir pareizi uzstādīti katlā.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-14
	Gaisa spiediens ir nokrities.
	

	E-15
	Nepietiekama gaisa ieplūšana aizdedzei pirmās iekuršanās posmā
Insufficient air depression during ignition pre-purge step.
	

	E-18
	Ūdens spiediena sensora kļūme.
	Ūdens spiediena sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu.

	E-19
	Zems ūdens spiediens.
	Ūdens spiediens sistēmā nokrītas zem minimālās iestatītās vērtības “Tehniskās izvēlnes” parametrā “P.19” (pēc noklusējuma 0,5bar). Katls bloķēsies. Lai katlu atbloķētu, piepildiet sistēmu līdz 1-1,5bar. 
Šis trauksmes brīdinājums rodas, ja ūdens tiek izvadīts no sistēmas noplūdes vai apkopes dēļ. 
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-20
	Drošības vārsta kļūme.
	Kad sistēmas spiediens pārsniedz 3,5 bārus, ekrānā tiek parādīts šis trauksmes brīdinājums. Drošības vārsts ir bojāts vai nedarbojas pareizi. Katls bloķēsies. 
Katls tiks atbloķēts, kad spiediens atkal nokritīsies zem 2,5 bāriem. Iztukšojiet sistēmu līdz 1 - 1,5 bāriem.
Ūdens spiediena sensors ir bojāts vai atvienots.

Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai vārstu nomainītu.

	E-21
	Gaisa spiediena sensors kļūme.
	Gaisa spiediena sensors ir bojāts vai nedarbojas pareizi.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu.

	E-22
	Pārmērīga gaisa ieplūšana sadegšanas kamerā.
	Sadegšanas kamerā izmērītā gaisa spiediens pārsniedz gaisa spiediena sensora robežas. Deglis tiks bloķēts, līdz spiediens atkal būs normas robežās.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu. 

	E-23
	Pārmērīgs gaisa pārspiediens sadegšanas kamerā.
	Sadegšanas kamerā izmērītā gaisa pārspiediens pārsniedz gaisa spiediena sensora robežas. Deglis tiks bloķēts, līdz spiediens atkal būs normas robežās.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-25
	Nepareizi kalibrēšanas dati.
	Kalibrēšanas dati ir nepareizi avi arī to vērtība ir iestatīta OFF.


	E-26
	Komunikācijas kļūda ar CVS iesūkšanas sistēmu.
	Komunikācijas kļūda starp CVS iesūkšanas sistēmu un katlu. Komplekts tiks bloķēts. Pēc komunikācijas atjaunošanas CVS iesūkšanas sistēma tiks atbloķēta. 
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-27
	CVS sūkšanas sistēmas blokāde.
	Ja līmeņa sensors turpina konstatēt degvielas trūkumu pēc 8 secīgiem cikliem, CVS iesūkšanas sistēma tiks bloķēta. Lai to atbloķētu nospiediet RESET pogu.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-28
	Ūdens pārspiediens.
	Kad katla ūdens spiediens pārsniedz 2,5bar, ekrānā tiks attēlots šis trauksmes brīdinājums, kas brīdina par pārāk augstu spiedienu sistēmā.
Lai atjaunotu normālu katla darbību, ieteicams atkārtoti iztukšot sistēmu līdz 1 - 1,5 bāriem.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-29
	Degvielas līmeņa sensora kļūda.
	Degvielas līmeņa sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu.

	E-30
	Grīdas temperatūras sensora atvērtais loks, Sr1.
	Grīdas temperatūras sensora atvērtais loks ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu. 

	E-31
	Grīdas temperatūras sensora īssavienojums, Sr1.
	

	E-32
	Grīdas temperatūras sensora atvērtais loks, Sr2.
	Grīdas temperatūras sensora atvērtais loks ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu.

	E-33
	Grīdas temperatūras sensora īssavienojums, Sr2.
	

	E-34
	Āra temperatūras sensora atvērtais loks, Sext.
	Āra temperatūras sensora atvērtais loks ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai sensoru nomainītu.

	E-35
	Āra temperatūras sensora īssavienojums, Sext.
	

	E-36
	DIP-slēdzis ir nepareizi nomainīts.
	Katla DIP-slēdzis ticis nomainīts, kad katls ir pievienots galvenajai barošanai. Katls tiks bloķēts, līdz tiks atvienots un atkal pievienots.

	E-37
	Komunikāciju kļūda ar BIO hidraulisko komplektu.
	Sakaru kļūda starp katlu un BIO hidraulisko komplektu.

Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-38
	Ilgstoša nepietiekama gaisa ieplūšana aizdedzes pirms iekuršanās posmā
Lasting insufficient air depression during ignition pre-purge step.
	Pārbaudiet gaisa spiediena sensoru un vai deglis un pelnu trauks ir pareizi uzstādīti katlā.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.
Check the air pressure sensor and that the burner and ashtray are correctly fitted to the boiler.

	E-39
	Nepietiekams ventilatora ātrums.
	Ventilatora darbības traucējumi.

Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-40
	Ventilatora ātruma kritums.
	

	E-41
	Ilgstošs ventilatora ātruma kritums.
	

	E-42
	Komunikāciju kļūda ar BIO Hidraulisko komplektu.
	Komunikāciju kļūda starp katlu un BIO Hidraulisko komplektu.
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-43
	Pelnu tvertne ir pilna.
	Brīdinājums, ka pelnu tvertne ir pilna. Katls turpinās darboties normāli. Lai noņemtu brīdinājumu, pelnu tvertne ir jāiztīra un “Lietotāja izvēlnes” parametrā “Pelnu tvertnes statuss” ir jānomaina uz 0 vērtību.

	E-44
	Katla apkope. 
	Atgādinājums par katla apkopi. 
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai veiktu katla apkopi.

	E-45
	BT tvertnes temperatūras sensora atvērtais loks, Sbt.
	BT tvertnes temperatūras sensors ir bojāts vai atvienots.

Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai veiktu sensora nomaiņu.

	E-46
	BT tvertnes temperatūras sensora īssavienojums, Sbt.
	

	E-47
	Komunikācijas kļūda ar granulu līmeņa sensoru.
	Komunikācijas kļūda starp katlu un granulu līmeņa sensoru (PCB).

Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-48
	Zems degvielas līmenis beramtvertnē.
	Brīdinājums, ka beramtvertnē sāk beigties granulas (degvielas rezerve). Katls turpinās darboties normāli. 
Uzpildiet tvertni ar granulām līdz sensora līmenim, lai atjaunotu/noņemtu brīdinājuma trauksmi.

	E-49
	Beramtvertnē vairs nav degvielas.
	Beramtvertnē vairs nav degvielas. Katls pārstās darboties, lai izvairītos no vītnes transportiera (šneka) iztukšošanas.
Lai atjaunotu katla darbību, uzpildiet tvertni ar granulām līdz sensora līmenim un nospiediet pogu RESET.

	E-50
	CVS iesūkšanas sistēma un granulu sensori ir savienoti kopā.
	CVS iesūkšanas sistēma un granulu sensori ir savienoti kopā katla galvenajā panelī. 
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai pareizi atvienotu vienu no vienībām.


	E-57
	Zonas 1 TA1 istabas temperatūras sensora atvērtais loks.
	Zonas 1 istabas temperatūras sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai ierīci nomainītu.

	E-58
	Zonas 1 TA1 
istabas temperatūras sensora īssavienojums.
	

	E-59
	Zonas 2TaM1 istabas temperatūras sensora atvērtais loks.
	Zonas 2 istabas temperatūras sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai ierīci nomainītu.

	E-60
	Zonas 2 TaM1 
istabas temperatūras sensora īssavienojums.
	

	E-61
	Zonas 3 TA2 istabas temperatūras sensora atvērtais loks.
	Zonas 3 istabas temperatūras sensors ir bojāts vai atvienots.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai ierīci nomainītu.

	E-62
	Zonas 3 TA2
istabas temperatūras sensora īssavienojums.
	

	E-63
	Nepietiekama maksimālā jauda.
	Sadegšanas lokam ir nepiemēroti apstākļi: skurstenis aizsērējis vai netīrs, nepietiekama vilkme, aizsērējusi vai netīra dūmu caurule, aizsērējis gaisa ieplūdes kanāls
Combustion circuit in poor conditions: chimney clogged or dirty, insufficient draft, clogged or dirty smoke passage, clogged air inlet duct.

Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-64
	Komunikācijas kļūme ar iConnect moduli.
	Komunikācijas kļūme starp katlu un iConnect elektronisko karti. 
Ja šis trauksmes brīdinājums atkārtojas, sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu.

	E-65
	Uz iConnect moduļa nav redzams sērijas numurs.
	Katla sērijas numurs nav ticis reģistrēts iConnect elektroniskajā kartē.
Sazinieties ar tuvāko oficiālo tehniskās palīdzības dienestu, lai katlu pareizi reģistrētu aplikācijā.
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